
SOUHRN SMLUVNÍCH DOHOD

Tento Souhrn smluvních dohod byl sepsán mezi následujícími smluvními stranami:

1. Ředitelství silnic a dálnic ČR,

se sídlem: Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 -  Nusle 

IČO: 659 93 390, DIČ: 

bankovní spojení: 

zastoupeno:

kontaktní osoba ve věcech smluvních:

kontaktní osoba ve věcech technických: 

číslo smlouvy:

(dále jen „objednatel41)

a

2. název:

se sídlem:

IČO, DIČ: 

bankovní spojení: 

zastoupen:

kontaktní osoba ve věcech smluvních: 

kontaktní osoba ve věcech technických:

(dále jen „dodavatel11 nebo „zhotovitel1111)

(dále společně jen „smluvní strany11, jednotlivě jako „smluvní strana11)

Protože si objednatel přeje, aby stavba JHC Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání 
krajnic, ISPROFIN 500 111 0007.31510 byla realizována dodavatelem/zhotovitelem a přijal 
dodavatelovu/zhotovitelovu nabídku na provedení a dokončení této stavby a na odstranění 
všech vad na ní za cenu ve výši 4 693 600,- bez DPH, kalkulovanou takto:

ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

generální ředitel

ředitelka Správy České Budějovice

05PU-001548

Reno Šumava a.s.

Pražská 326, 384 22 Vlachovo Březí 

60071346,

, předseda představenstva 

, předseda představenstva 

předseda představenstva
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ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

Název stavby Nabídková cena stavby 
bez DPH v Kč

DPH Nabídková cena stavby 
včetně DPH v Kč

(a) (b) = DPH z částky 
(a)

(c) = (a) + (b)

JHC Zajištění 
bezpečnosti 
provozu - 

seřezáni krajnic

4 693 600,- 985 656,- 5 679 256,-

kterážto cena byla spočtena na základě závazných jednotkových cen dle oceněného soupisu 
prací (výkazu výměr)

dohodli se objednatel a dodavatel/zhotovitel takto:

V tomto Souhrnu smluvních dohod budou mít slova a výrazy stejný význam, jaký je jim 
připisován zadávacími podmínkami veřejné zakázky na stavební práce s názvem JHC 
Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic, číslo veřejné zakázky: 05PU-001548

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy o dílo:

a) Souhrn smluvních dohod

b) Dopis přijetí nabídky (oznámení o výběru dodavatele), Dopis nabídky, Příloha k nabídce 
a Oceněný soupis prací -  výkaz výměr;

c) Obchodní podmínky staveb pozemních komunikací menšího rozsahu;

d) Technické podmínky;

e) Dokumentace stavby;

Vzhledem k platbám, které má objednatel uhradit dodavateli/zhotoviteli, tak jak je zde uvedeno, 
se dodavatel/zhotovitel tímto zavazuje objednateli, že provede a dokončí stavbu a odstraní na 
ní všechny vady, v souladu s ustanoveními Smlouvy o dílo.

Objednatel se tímto zavazuje zaplatit dodavateli/zhotoviteli, vzhledem k provedení a dokončení 
stavby a odstranění vad na ní, cenu díla v době a způsobem předepsaným ve Smlouvě o dílo.

Případné spory mezi stranami projedná a rozhodne příslušný obecný soud České republiky 
v souladu s obecně závaznými předpisy České republiky.

Tento Souhrn smluvních dohod je vyhotoven v 4 stejnopisech, z nichž dva obdrží objednatel a 
2 obdrží dodavatel/zhotovitel.

Na důkaz toho strany uzavírají tento Souhrn smluvních dohod, který vstupuje v platnost 
podpisem obou stran.
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i r
ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

Datum: 16 *H* 2016 Datum: 9.11.2016

PODEPSAN   _

Jméno:

Funkce: ředitelka Správy České Budějovice

PODEPSAN 

Jméno:

Funkce: předseda představenstva

za objednatele
v  v

Ředitelství silnic a dálnic CR

za dodavatele/zhotovitele
v

Reno Šumava a.s.
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Naše zn,: ,< í^ ^ ./1 6 -3 2 3 0 0 -S t

Číslo zakázky:05PU-001548

ISPROFIN / ISPROFOND: 500 111 0007.31510

Vyřizuje:

R O Z H O D N U T Í A  O Z N Á M E N Í O VÝBĚR U  D O D A V A TE LE

Ředitelství silnic a dálnic ČR, se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jakožto 
zadavatel (dále jen „Zadavatel") veřejné zakázky malého rozsahu s názvem

„JH C Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic“

na základě výzvy k podání nabídky rozhodl o výběru nabídky dodavatele:

Reno Šumava a.s.
IČO: 60071346 
se sídlem: Pražská 326

384 22 Vlachovo Březí

O d ů v o d n ě n í :

Vybraný dodavatel splnil všechny požadavky zadavatele vymezené ve výzvě k podání nabídky 
a předložil nabídku s nej nižší nabídkovou cenou v Kč bez DPFf.

V Českých Budějovicích, dne 8.11.2016

Ředitelství silnic a dálnic ČR

ředitelka Správy České Budějovice



ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

DOPIS NABÍDKY

NÁZEV STAVBY: JHC Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic 

PRO: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Lidická 49/110, 370 44 České Budějovice

Řádně jsme se seznámili se zněním zadávacích podmínek výše uvedené veřejné zakázky, 
včetně Podmínek Smlouvy o dílo, Technických podmínek, Soupisu prací a Dokumentace 
stavby, dalších souvisejících dokumentů, připojené Přílohy k nabídce a Zvláštní přílohy 
k nabídce č. 05PU-001548.

Tímto nabízíme provedení a dokončení Díla a odstranění veškerých vad v souladu s touto 
Nabídkou za následující cenu:

Název Díla Nabídková cena 
v Kč bez DPH *

DPH v Kč Celková nabídková 
cena v Kč včetně DPH

(a)
(b) = DPH
z ceny (a) (c) = (a) + (b)

JHC -  Zajištění bezpečnosti 
provozu -  seřezání krajnic

4 693 600,- 985 656,- 5 679 256,-

* Tento údaj bude předmětem hodnocení v rámci nejnižší nabídkové ceny.

Součástí této Nabídky je Výkaz výměr (soupis prací) obsahující položkové ceny jednotlivých 
položek prací bez DPH. Výslovně tímto potvrzujeme a uznáváme, že tyto položkové ceny jsou 
závazné po celou dobu plnění předmětu zakázky a pro všechny práce prováděné v rámci 
zakázky.

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy o dílo:

a) Souhrn smluvních dohod

b) Dopis o přijetí nabídky (oznámení o výběru dodavatele)

c) Dopis nabídky, Příloha k nabídce, Zvláštní příloha k nabídce a Oceněný soupis prací -
výkaz výměr

d) Obchodní podmínky staveb pozemních komunikací menšího rozsahu

e) Technické podmínky

f) Dokumentace stavby

Pokud bude s námi jakožto vybraným dodavatelem uzavřena Smlouva o dílo, poskytujeme 
tímto souhlas s jejím uveřejněním v registru smluv zřízeným zákonem č. 340/2015 Sb., 
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jako „zákon o registru smluv“), přičemž bereme na

_ ^ J D I  I Q I ^
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ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

vědomí, že uveřejnění Smlouvy o dílo v registru smluv zajistí zadavatel. Do registru smluv 
bude vložen elektronický obraz textového obsahu Smlouvy v otevřeném a strojově čitelném 
formátu a rovněž metadata Smlouvy o dílo.

Bereme na vědomí a výslovně souhlasíme, že Smlouva o dílo bude uveřejněna v registru smluv 
bez ohledu na skutečnost, zda spadá pod některou z výjimek z povinnosti uveřejnění 
stanovenou v zákoně o registru smluv. V rámci Smlouvy o dílo nebudou uveřejněny informace 
stanovené v ust. § 3 odst. 1 zákona o registru smluv námi označené před podpisem Smlouvy o 
dílo.

Pokud a dokud nebude uzavřen Souhrn smluvních dohod, nebude tato Nabídka ani na základě 
oznámení o výběru dodavatele (Dopisu o přijetí nabídky) představovat řádně uzavřenou 
a závaznou Smlouvu. Pojmy uvedené v tomto odstavci s velkými počátečními písmeny mají 
stejný význam, jako je jim připisován zadávacími a smluvními podmínkami shora uvedené 
veřejné zakázky.

Uznáváme, že proces případného přijetí naší Nabídky se řídí zadávacími podmínkami shora 
uvedené veřejné zakázky. Uznáváme rovněž, že Zadavatel má právo odstoupit od Smlouvy 
o dílo v případě, že jsme uvedli v Nabídce informace nebo doklady, které neodpovídají 
skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výsledek zadávacího řízení.

Jméno:

funkce předseda představenstva 

Podpis:_______ ____________ _

řádně oprávněn podepsat Nabídku jménem či v zastoupení Reno Šumava a.s.

Adresa Pražská 326, 384 22 Vlachovo Březí 

Datum 9.11.2016
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PŘÍLO HA  K  NABÍDCE

ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

Následující tabulka odkazuje na Obchodní podmínky staveb pozemních komunikací menšího 
rozsahu.

Název stavby: JH C  Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání k rajn ic

Název článku obchodních 
podm ínek

Číslo článku
obchodních
podmínek

Příslušné údaje

Termín dokončení L I 9 12/2016
Právo Smlouvy o dílo 1.4 Právo České republiky
Jazyk 1.5 čeština
Poskytnutí staveniště 2.1 V den zahájení prací
Oprávněná osoba objednatele 3.1

Jméno a adresa zástupce 
objednatele (je-li jmenován)

3.2

Jmenovaní podzhotovitelé 4.3 Nepoužije se
Výše bankovní záruky za provedení 
díla (je-li)

4.4 Nepoužije se

Výše bankovní záruky za odstranění 
vad

4.6. Nepoužije se

Požadavky na dokumentaci 
zhotovitele (jsou -li)

5.1 Technické podmínky články č.

Doba pro předání programu prací 7.2 Dnem předání staveniště
Smluvní pokuta
za nesplnění termínu dokončení

7.4 0,5 % za den až do maxima 10 % 
ceny uvedené ve Smlouvě o dílo

Záruční doba 9.1 12 měsíců počítaných od data 
uvedeného v oznámení podle čl. 8.2

Denní sazby (jsou-li) 10.2 viz Seznam prací za denní sazby
Měna platby 11.7 koruna česká
Výše úroků z prodlení 11.8 6% ročně
Pojištění: 14.1 a 14.2

Typ pojištění H ranice pojistného plnění Jm éno (a) pojištěného 
(pojištěných)

Práce, materiály, techn. 
zařízení a poplatky

Cena uvedená ve Smlouvě 
plus 15 %.

Vybavení zhotovitele Cena plné náhrady
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Datum: 9.11.2016

Reno Šumava a.s. 

Předseda představenstva
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ZVLÁŠTNÍ PŘÍLO H A  K NABÍDCE

NÁZEV STAVBY: Jsou nám známy zadávací podmínky stanovené zadávací dokumentací
veřejné zakázky „JH C  Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání 
k ra jn ic“ , jakož i následky jejich nedodržení. Za účelem jejich trvalého 
dodržování v průběhu realizace zakázky se zavazujeme, že se budeme 
řídit následujícími pravidly:

1) Provedeme minimálně níže uvedené ěásti díla vlastními kapacitami. Za vlastní kapacity 
se považují (a) osoby v pracovním nebo obdobném poměru k osobě účastníka, nebo 
osoby účastníkem ovládané nebo osoby účastníka ovládající nebo osoby ovládané 
společně s účastníkem stejnou osobou a dále (b) stroje a strojní vybavení (i) ve 
vlastnictví osoby účastníka nebo osob účastníkem ovládaných nebo osob účastníka 
ovládajících nebo osob ovládaných společně s účastníkem stejnou osobou nebo (ii) v 
takové právní dispozici shora uvedených osob, která umožňuje jejich využití pro stavbu, 
jež je předmětem této zakázky:

- seřezání k rajn ic

Pokud zbývající části díla nebudeme provádět vlastními kapacitami, zavazujeme se předložit 
zadavateli na vyžádání návrh poddodavatelských smluv, u nichž objem uvažované poddodávky 
překročí 5 % z celkového objemu zakázky, přičemž zajistíme, aby tyto smlouvy nepodléhaly 
mezi osobou účastníka a potencionálním poddodavatelem obchodnímu tajemství, a to ani 
v omezeném rozsahu.

Uznáváme a souhlasíme s tím, že je zadavatel oprávněn ke schvalování poddodavatelských 
smluv, u nichž objem uvažované poddodávky překročí 5 % z celkového objemu zakázky. 
Zavazujeme se takové smlouvy zadavateli předložit v přiměřené době před jejich zamýšleným 
uzavřením a uznáváme, že až do jejich schválení zadavatelem nejsme oprávněni takovou 
smlouvu uzavřít. Dále uznáváme, že nejsme oprávněni v souvislosti s případným prodlením 
zadavatele se schválením takové smlouvy vznášet jakékoliv nároky. Uznáváme, že na schválení 
zde popsaných poddodavatelských smluv ze strany zadavatele nemáme právní nárok. Bereme 
na vědomí, že schvalování materiálů zadavatelem podmínek uvedených v Technických 
podmínkách, není tímto odstavcem dotčeno.

Bereme na vědomí a potvrzujeme, že námi zvolení poddodavatelé uvedení v nabídce na plnění 
veřejné zakázky, jíž  je tato Zvláštní příloha k nabídce součástí, a jejich procentuální podíl na 
pracích vykonaných při realizaci stavby, se nebudou měnit bez výslovného písemného souhlasu 
zadavatele udělovaného na naši žádost pro každý konkrétní případ takovéto změny. Bereme na 
vědomí, že zadavatel je oprávněn udělení takového souhlasu odepřít, a to i bez uvedení důvodů.

Oznámíme zadavateli uzavření všech ostatních poddodavatelských smluv a to formou seznamu 
s uvedením identifikace subjektu, kterému byla poddodávka zadána, stručné specifikace 
zadaných prací a ceny, přičemž nebudeme v takto uzavíraných smlouvách akceptovat 
ustanovení, které by nám bránilo zadavateli takovýto okruh informací oznámit.
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Z důvodů kontroly našich závazků zajistíme, že se na realizaci stavby nebudou podílet jiné 
kapacity, než naše kapacity vlastní a kapacity našich poddodavatelů a v případě, že se takovýto 
případ vyskytne, neprodleně předložíme doklady osvětlující případně zjištěný pohyb cizích 
kapacit na staveništi. Dále předložíme zadavateli vždy do 10. dne každého kalendářního měsíce 
úplný seznam osob (dodavatelů a poddodavatelů), jejichž kapacity se v průběhu minulého 
kalendářního měsíce vyskytovaly na staveništi.

V případě, že zadavatel při provádění kontroly plnění zakázky, z námi předložených dokladů 
nebo jiným způsobem zjistí, že používáme při realizaci zakázky poddodavatele, který nebyl 
zadavatelem schválen nebo zadavateli oznámen dle výše uvedených ustanovení, zavazujeme se 
zaplatit za každé takové neoprávněné použití poddodavatele smluvní pokutu ve výši 100.000,- 
Kč (slovy: sto tisíc korun českých). Souhlasíme, aby bylo zaplacení této smluvní pokuty 
provedeno formou zápočtu proti jednotlivým dílčím platbám. Ostatní ustanovení o smluvních 
pokutách nejsou tímto našim závazkem dotčena. Bereme na vědomí, že zadavatel je vedle práva 
na zaplacení smluvní pokuty pro porušení povinnosti dle tohoto odstavce Zvláštní přílohy 
k nabídce rovněž oprávněn odstoupit od Smlouvy o dílo.

Po skončení realizace bude provedeno vyhodnocení použitých kapacit a v případě, že části díla 
uvedené v odstavci 1 Zvláštní přílohy k nabídce nebudou provedeny vlastními kapacitami, 
zavazujeme se uhradit zadavateli smluvní pokutu ve výši y  % z celkové ceny díla (kterou se pro 
tyto účely rozumí souhrn všech prostředků, které nám byly vyplaceny nebo na které nám vznikl 
nárok v průběhu realizace stavby, nikoliv nabídková cena), kde „y“ je počet procentních bodů, 
o které by byl po konečném vyhodnocení stavby nižší náš podíl na realizaci díla oproti podílu, 
k němuž jsme se zavázali v odstavci 1 Zvláštní přílohy k nabídce. Bereme na vědomí, že 
zadavatel je oprávněn, nikoliv však povinen v odůvodněných případech povolit výjimku z 
předepsaného vymezení prací provedených vlastními kapacitami podle odstavce 1 Zvláštní 
přílohy k nabídce, a to k naší předchozí písemné žádosti. Ostatní ustanovení o smluvních 
pokutách nejsou tímto našim závazkem dotčena.

Současně se zavazujeme, že v průběhu realizace budeme dodržovat veškeré smluvní 
a technické podmínky dané dílem částí této zadávací dokumentace.

ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

Datum: 9.11.2016

Reno Šumava a.s.

Předseda představenstva
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ASPE 9

Soupis objektů s DPH

Stavba: JHC - Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic
Varianta:ZŘ - Základní řešení



Příloha k formuláři pro ocenění nabídky

Stavba : JHC - Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic
číslo a název SO: 02 - Požadavky objednatele

Poř cenová Kód Varianta Název položky jednotka Počet CENA
■ ■ M

1 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■



Příloha k formuláři pro ocenění nabídky

Stavba : JHC - Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic
číslo a název SO: 101 - Vozovky

W Ě Ě

s h b

1 ■ ■ ■ ■ 1 ■ ■ ■

1

Celkem bez DPH 

Celkem s DPH



Obchodní podmínky staveb PK menšího rozsahu

OBCHODNÍ PODMÍNKY 

STAVEB POZEMNÍCH KOMUNIKACI 

MENŠÍHO ROZSAHU

SMLOUVA O D llO  

VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY 

ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY 

VZOROVÉ FORMULÁŘE

MINISTERSTVO DOPRAVY 

ODBOR INFRASTRUKTURY 

Schváleno: MD-Ot, č.J. 321/00-910-IPK/1 

ze dne 9 4. 2000, 6 účinností od 1 května 2008, 

se současným zrušením Obchodních podmínek staveb PK menšího rozsahu, schválených MDS- 
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PŘEDMLUVA

Obchodní podmínky slaveb pozemních komunikací menšího rozsahu byly vypracovány na základě publikace FIDIC 
"Short Form of Contract -1  vydáni 1999" (the Green Book) Jsou doporučeny pro inženýrské a stavební práce o 
relativně malé investiční hodnotě (doporučuji se do výše stavebních nákladů 25 milionů Kč) anebo s krátkou dobou 
realizace (obvykle nepfesahujícl jednu stavební sezónu)

V závislosti na typu stavby a okolnostech však mohou být tyto Obchodní podmínky vhodné i pro zakázky o hodnotě 
značně vyšš! (nejvýše však do částky, která nedosáhne finančního limitu předpokládané hodnoty pro nadlimitní 
veřejné zakázky podle zákona o veřejných zakázkách), zejména pokud se bude jednat o poměrně jednoduché nebo 
opakované práce nebo pro práce, kde není polřeba zvláštních podzhotovitelských smluv

Hlavním cílem bylo sestavit jednoduchý flexibilní dokument, který lze použít pro všechny typy inženýrských a 
stavebních prací a který obsahuje všechna základní obchodní ustanovení, vhodná a postačující pro tento typ 
zakázek Podle obvyklých zvyklostí staví většinou zhotovitel dílo v souladu s dokumentací, kterou poskytuje 
objednatel Tato forma smlouvy však může být vhodná i pro zakázky, které zahrnují, nebo se celé skládají ze 
stavebních prací i technologických zařízení, projektovaných zhotovitelem

Cílem je, aby všechny základní údaje byly uvedeny v PfUftře R naM flí* Zadavatel ji vyplní tam, kde to považuje za 
nutné a uchazeč vyplní všechny zbývající volné a nevyplněné rubriky a předloží ji spolu s nabídkou

Předpokládá se, že Všeobecné obchodní podmínky tvoří standardní část obchodních podmínek, která je změněna 
nebo doplněna prostřednictvím Zvláštních obchodních podmínek Ty ve své přiložené vzorové části zohledňují 
českou legislativu a zvyklosti a musi být dále upraveny objednatelem lak. aby vyhovovaly podmfnkám konkrétní

podmínky, jimiž se budou řídil práva a "povinnosti stran Při úpravách Všeobecných otHLhpíLnJsh podmínek nesmi být 
dotčena kogentnl ustanoveni £

Po formálni mránce u tencho typu smlouvy není žádný správce stavby, tak jak se užívá v jiných obchodních 
podmínkách Veškeré nutné kroky podniká objednatel Avšak objednatel může, pokud si to přeje, jmenovat 
právnickou nebo fyzickou osobu pro plněni určitých povinnosti V  tom případě ji jmenuje spolu s delegováním 
specifických povinnosti a pravomocí

Práce budou oceňovány po přeměřeni na základě oceněného soupisu prací Objednatel si však může vybral jinou 
metodu stanoveni ceny lim, že změní příslušná ustanovení

Pokud bude část dokumentace vypracována zhotovitelem, je zásadní, aby požadavky objednatele na její 
vypracováni byly stanoveny jasně a přesné V tom případě se bude odpovědnost za dokumentaci stavby dělit, 
nebol' zhotovitel je odpovědný pouze za dokumentaci, kterou vypracoval Obchodní podmínky se vyhýbají 
nejasnému pojmu schváleni dokumentace Dokumentace se předkládá a může být vrácena s pfif>omlnkami nebo 
odmítnuta Objednatel dokonce nemusí vůbec reagovat v případě, že s dokumentací zhotovitele souhlasí

V případě konfliktu mezi Technickými podmínkami a Dokumentací stavby a dokumentaci zhotovitele, která je 
předmětem nabídky, pořadí priorit v PíllQZO k nabídce jasné říká. že dokumenty objednatele mají přednost To 
znamená, že pokud dává objednatel přednost řešeni, které v nabídce navrhuje zhotovitel, mají být Technické 
podmínky a Dokumentace stavby doplnény. dřivé než strany podeplšl Smlouvu o dílo

Zhotovitel bude mil absolutní povinnost zajistit, aby byly jím projektované části stavby vhodné pro svůj účel, za 
předpokladu, že je zamýšlený účel definován ve Smlouvě o dílo Objednatel proto musí fádně objasnit zamýšlený 
účel té části stavby, která má být projektována zhotovitelem

Pokud se objednatel rozhodne použit tyto Obchodní podmínky i na zakázky s delší dobou realizace než jedna 
stavební sezóna, může býl za článek 11.1 vložen nový článek o úpravě cen v důsledku změn nákladů Tento článek 
se převezme z QKňčďflltlílJď flmEntlmfly.CttMSC?E!fl(Eň.fc£íOUn&tSl.
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Tylo vzorové Obchodní podmínky neobsahují žádná ustanovení pro platbu záloh a pro poskytnuti záruky za 
zálohu Má-li k takové platbě přesto dojit, musi ve Zvláštních obchodních podmínkách existovat odpovídajíc!



ustanoveni a formuláře Ty lze převzít např z £

Předpokládá se, že veškeré platby proběhnou v jediné měné Jestliže lomu tak není, musl být pomér jednotlivých 
mén uveden v Příloze k nabídce ZviaStnl obchodní codrmnXv potom musl obsahovat ustanoveni, jak mají být platby 
provedeny

VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY

1 VŠEOBECNÁ USTANOVENI 

Definice

1.1 Ve Smlouva o  dMo. tak jak je  definována níže, budou m il definovaná slova a výrazy následující významy, 
které jim náležejí, pokud kontext nevyžaduje néco jiného

Smlouva o dílo

1.1.1 „Sm louva o d ílo " znamená Souhrn smluvních dohod a další dokumenty uvedené v Příloze k nabfdce

1.1.2 „Techn ické  podm ínky" znamenají dokument, který je uveden v Příloze k nabídce, včetně 
požadavků objednatele lýkajlclch se projektové dokumentace, jež má být zajištěna zhotovitelem a veškeré 
zmény tohoto dokumentu, uvedené ve ZvtAttnlch technických pQpjfllnkAsft

Osoby

1.1.3 „Dokumentace stavby" znamená dokumentaci stavby objednatele, tak jak je uvedena v Příloze k natildce k 
nabídce, a veškeré zmény této dokumentace

1.1.4 „Objednatel" znamená osobu označenou ve Smlouvě o dílo a právní nástupce léto osoby

1.1.5 „Zhotovite l" znamená osobu označenou ve Smlouvě o dllu a právní nástupce této osoby 

1.1.8 „Strana" znamená buď objednatele, nebo zhotovitele

Data, ča6y a lhůty

1.1.7 „Datum zahájeni prací" znamená datum 14 dnů po datu. kdy Smlouva o dílo nabývá účinnosti, nebo 
jakékoli datum, na němž se strany dohodly

1.1.8 .Den" znamená kalendářní den

1.1.9 „Lhůta pro dokončeni”  znamená lhůtu pro dokončeni stavby uvedenou v Přiiozo K nabídce fnebo 
prodlouženou v souladu s článkem 7 3, počítáno od dala 2ahájenl prací

1.1.10 „N áklady" mamona)! veškeré účelné vynaložené výdaje (nebo výdaje, které mají být účelné 
vynaloženy! zh«Hov4n!em na atnv«ni4li nebo mimo né, včelně reUe a podobných plateb, nezahrnuji však zisk

1.1.11 „Vybaveni zhotovitele" znamená veškeré stroje, zařízeni, dopravní prostředky, pomůcky a další véci nutné 
pro realizaci slavby, nezahrnuje však materiály nebo technologická zařízeni

1.1.12 „Zemó" znamená stál, v němž se nachází staveniště

1.1.13 „Rizika objednatele" znamenají záležitosti, jejichž seznam je uveden v článku 6.1

1.1.14 .Vyšší m oc" znamená výjimečnou událost nebo okolnost, která je mimo vliv strany, kterou tato strana 
nemohla předvídat před uzavřenim Smkvuvv o dílo nebo kterou tato strana nemohla, když vznikla, vyloučit čí 
překonat, a která nemůže být podstatně přisouzena druhé straně

1.1.15 „Materiály" znamena|l věci všeho druhu (jiné než technologické zařízeni), které mají tvořil nebo tvoři 
6oučást stavby

1.1.18 „Technologické zařízeni" znamená stroje a zařízeni, které mají tvořit nebo tvoři součást stavby

1.1.17 „S taven iš tě " znamená mlsla poskytnutá objednatelem, kde má být provedena stavba, a veškerá 
další místa, o nichž je ve Smtouvé o dtto uvedeno, že tvoři součást staveniště

1.1.18 „Změna" znamená změnu v Technických podmínkách a/nebo v Dokumentaci stavby (je-li jaká), k niž vydá 
objednatel pokyn podle článku 10.1

1.1.19 „S tavba" znamená veškeré práce a dokumentaci, které má provést zhotovitel, včetně pomocných prací 
a veškerých změn

Výklad pojmů

1.2 Slova označující osoby nebo strany budou zahrnovat obchodní společnosti a organizace Slova označující 
jednotné číslo nebo jeden mluvnický rod budou zahrnoval i množné číslo a jiný rod tam. kde lo vyžaduje kontext

Priorita dokumentů

1.3 Dokumenty tvořící obsah Smlouw o dílo se budou brát tak, že se vzájemně vysvětluji Jestliže se v 
dokumentech nalezne nejednoznačnost nebo rozpor, vydá objednatel zhotoviteli potřebné pokyny a priorita 
dokumentů se bude řídil podle pořad! uvedeného v Přitom k nabídce

Právo

1.4 Piávo S|i]juuvy_̂  d lÍ9 P  uvedeno v PfllvKt ň ttHilhfcC 

Komunikace

1.5 U veškerých ustanoveni týkajících se předáni nebo vydáni jakéhokoli oznámeni, pokynu nebo jiného sděleni 
některou osobou, bude loto sděleni, nenl-li stanoveno Jinak, písemné v jazyce uvedeném v EtiřCZflJUlilQÍČCfi 
a nebude bezdůvodně odmítáno nebo zdržováno

Statutární povinnosti

1.6 Zholovilel bude dodržovat právo země, kde uskutečňuje činnost Zhotovitel vydá veškerá nutná oznámeni 
a zaplatí všechny poplatky a další Finanční povinnosti týkající se stavby

2 OBJEDNATEL 

Poskytnutí 6taveništé

2.1 Objednatel poskytne staveniště a právo vstupu na toto staveniště ve Ihůtách stanovených v  Příloze k nabtoca 

Povoleni

2.2 Objednatel, pokud o to bude požádán, pomůže zhotoviteli se žádostmi o povoleni, oprávněni nebo schválení 
nutnými ke stavbě

Pokyny objednatele

2.3 Zhotovitel splní veškeré pokyny, které mu objednatel dá ohledně prací, včetně přerušeni všech prací nebo jejich 
části

Schváleni

2.4 Na povinnosti zhotovitele nebude mlt vliv žádné schváleni nebo souhlas objednatele nebo jeho pověřeného 
zástupce, ani to. že se objednatel nevyjádřil

3 ZÁSTUPCI OBJEDNATELE 

Oprávněná osoba

3.1 Jmenovaný zaměstnanec objednatele bude mlt oprávněni za néj jednat Touto oprávněnou osobou bude ta, 
která je uvedena v Příloze k nabídce nebo jinak oznámena objednatelem zhotoviteli

Zástupce objednatele

3.2 Objednatel může rovněž jmenovat právnickou nebo fyzickou osobu pro plněni určitých povinnosti Jmenovaný 
může být jmenovité uveden v Příloze k nabídce, nebo dle potřeby oznámen objednatelem zhotoviteli Objednatel 
oznámí zhotoviteli povinnosti a pravomoc, které tomuto zástupci objednatele udělil

4 ZHOTOVITEL 

Všeobecné povinnosti

4.1 Zhotovitel zhotoví stavbu řádné a v souladu se fitwliouvou tt dlto Zhotovitel poskytne veškerý dozor, pracovní 
silu. materiály, technologická zařízeni a vybaveni zhotovitele, které bude nutné Bude se mlt za to. že veškeré 
materiály a technologická zařízeni na slaveništi jsou majetkem objednatele

Zástupce zhotovitele

4.2 Zhotovitel předá objednateli ke schváleni jméno a údaje o osobě, která je oprávněna přijímal pokyny jménem 
zhotovitele

Zhotoveni Jinou osobou

4.3 Zhotovitel nezadá zhotovení celé stavby jiné osobě Zhotovitel nezadá žádnou část stavby ke zhotoveni 
jiné osobé bez souhlasu objednatele

Záruka za provedeni díla

4.4 Je-li to uvedeno v PfHozc k nabídce, vydá zhotovitel objednateli do 14 dnů od data zahájeni prací záruku za 
provedeni díla ve formě schválené objednatelem a od jim schválené (řetl sírany.

5 DOKUMENTACE ZHOTOVITELE 

Dokumentaco zhotovitele

5.1 Zhotovitel zajisti dokumentaci ve stanoveném rozsahu, uvedeném v Příloze k nabídce. Zhotovitel neprodleně 
předá objednateli veškerou dokumentaci, kterou připraví Do 14 dnů po obdrženi sdéll objednatel veškeré své 
připomínky, a pokud není předaná dokumentace v souladu se Smlouvou 0  dílo, odmítne ji s uvedením důvodů 
Zhotovitel nebude provádět žádné zholovovael práce, které vyprojektoval, během 14 dnů poté, co byla 
dokumentace předána objednateli, anebo pokud tato dokumentace byla odmítnuta Dokumentace, která 
byla odmítnuta, bude neprodlené opravena a předložena znovu Zhotovitel znovu předloží veškerou 
dokumentaci, k niž měl objednatel připomínky, přičemž tyto připomínky vezme v úvahu tak. jak to bude nutné 

Odpovědnost za dokumentaci

5.2 Na zhotoviteli zůstává odpovědnost za dokumentaci, která je předmětem nabídky, a za dokumentaci podle této 
kapitoly, přičemž obé budou odpovídat zamýšleným účelům, definovaným ve Smlowě o dílo Zhotovitel rovněž 
odpovídá za jakékoli porušeni patentu nebo autorských práv. které s lim souvis!

Objednatel odpovídá za Technické podmínky a Dokumentaci slavby
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6 RIZIKA OBJEDNATELE 

Rizika objednatele

6.1 Rizika objednatele jsou

a) válka, nepokoje (at byla válka vyhlášena nebo ne), invaze, akty nepřátelství ze zahraničí i uvnitř země,

b) rebelie, terorismus, revoluce, povstání, vojenský převrat nebo převzetí moct, nebo občanská válka v 
zemi,

c) demonstrace, vzpoury nebo výtržnosti vyvolané jinými lidmi než personálem zhotovitele a jinými 
zaměstnanci, které by zasáhly staveniště a/nebo stavbu,

d) ionizující zářeni nebo kontaminace radioaktivitou jakéhokoli jaderného paliva, nebo jaderným odpadem 
vzniklým spalováním jaderného paliva, radioaktivní toxickou výbušnou látkou nebo jmým nebezpečným 
vlaslnostmi jakéhokoli jaderného výbušného celku nebo jaderného komponentu tohoto celku, kiomě 
případu, že by zhotovitel odpovídal za použili néjakého radioaktivního materiálu, a pouze do lémlry,

e) llakové vlny způsobené letadly nebo jinými létacími zařízeními pohybujícími se rychlosti zvuku nebo 
nadzvukovou rychlosti.

f) užíváni nebo obsazeni některé části stavby objednatelem, s výjimkami, které mohou být stanoveny 
ve Smkxivě o dfic.

g) dokumentace kterékoli části stavby, připravená personálem objednatele nebo jinými osobami, za něž nese 
odpovědnost objednatel,

h) jakékoli působeni přírodních sil zasahujících slaveništé a/nebo stavbu, které bylo nepředvídatelné 
nebo u něhož se nedalo očekávat, že proti němu zkušený zhotovitel podnikne opatřeni, vyšší moc.

i) přerušeni práci podle flftnku 2 3. nelze-li je přičíst neplněni povinnosti zhotovitele, jakékoli neplněni 
povinnosti objednatele,

j) fyzické překážky nebo fyzikální podmínky jiné než klimatické, které se nalézají na staveništi během 
realizace stavby, přičemž překážky nebo podmínky nemohl zkušený zhotovitel odůvodněně předvídala 
okamžitě je oznámil objednateli,

k) jakékoli zpožděni nebo přerušeni způsobené nékterou změnou.

I) jakákoli zména práva, jimž se řidl Smlouva o dílo. po datu nabídky zhotovitele, které je uvedeno ve Smlouvě 
o dílo.

m) ztráty, vznikající prováděním zholovovacich prací na, nad, pod, v anebo přes jakýkoliv pozemek (včetně 
jeho obsazeni), k némuž nemá objednatel právo a

n) škody, které jsou nevyhnutelným výsledkem povinnosti zhotovitele provést práce a odstranit případné vady

7 LHŮTA PRO DOKONČENI 

Zhotoveni stavby

7.1 Zhotovitel započne se stavbou v den zahájeni prací a bude postupovat efektivně a bez zdržováni a slavbu 
dokonči ve lhůté pro dokončeni

Program prací

7.2 Ve lhůtě stanovené v Pfltozc k nabídce předá zholovitel objednateli program prací stavby ve formě uvedené v 
P řitop  k taWdce
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Prodlouženi lhůty

7.3 Podle článku 10.3 bude mil zhotovitel nárok na prodlouženi lhůty pro dokončeni, jestliže došlo nebo dojde ke 
zdrženi v  důsledku některého z rizik objednatele Po obdrženi žádosti zhotovitele objednatel zváží všechny 
podpůrné argumenty poskytnuté zhotovitelem a odpovídajícím způsobem prodlouží lhůlu pro dokončeni

Pozdní dokončeni

7.4 Jestliže zhotovitel nedokonči stavbu ve lhůté pro dokončeni, je jediným závazkem zhotovrtele vůči objednateli 
za loto nesplněni smluvní pokuta uvedená v Pfllozp knabtdco za každý den, o který se opozdilo dokončeni stavby

e p ř e v z e t í p r a c I

Dokončeni

8.1 Když zhotovitel považuje slavbu za dokončenou, oznámí lo objednateh 

Oznámeni o převzetí

8.2 Jestliže objednatel považuje slavbu za dokončenou, oznámí lo zhotoviteli spolu se stanovením dala 
jejího převzetí Jinou možnosti je. 2e objednatel oznámí zhotoviteli, že ačkoli stavba není zcela dokončena, je 
připravena k převzetí, a podle toho stanoví datum převzetí

Objednatel převezme stavbu vydáním Oznámeni o převzetí Zholovitel neprodleně dokonči veškeré zbývající práce 
a podle kapitoly 9 vyklidí staveniště

Inventura majetku

8.3, Je-li součásti stavby jako díla i převáděny majetek, dodavatel provede na své náklady v okamžiku předáni 
stavby řdlla zatříděni, nacenénl a označeni jedinečným číselným identifikátorem (zatříděný) předávaný majetek 
Tento majetek je předán formou inventury za účasti zástupce objednatele Pokud není předávaná stavba I  dílo 
plné dofinancováno a tedy není možné určil konečnou cenu majetku, nacenl se majetek až po úplném 
dofinancováni slavby I  díla Doíinancovánl majetku a jeho nacenénl nemá vliv na zatříděni, označeni 
předávaného majetku a provedeni předávací inventury Cena jednotlivého zatříděného majetku je rozdělena na 
cenu základ, valorizace (či jiná částka ovlivňující cenu základ) a DPH Zatříděni majelku je prováděno dle platné 
klasifikace Českého statistického úřadu.

9 ODSTRANĚNI VAD 

Odstranění vad

91 Objednalel může jakoukoli vadu anebo neprovedené práce oznámit zhotoviteli kdykoli před vypršením 
záruční doby uvedené v Příloze k nabídce Zholovitel odstraní veškeré vady způsobené chybou své 
dokumentace, materiály, technologickými zařízeními nebo prací zhotovitele, které nejsou v souladu se Smlouvou 
o dílo tak aby tlm objednateli nevznikly žádné náklady

Náklady na odstraněni vad vzniklých z jakékoli jiné příčiny budou ohodnoceny jako změna Neodstraněni 
jakýchkoliv vad nebo nedokončeni zbývajících prací v přiměřené době, stanovené v oznámeni objednatele, bude 
opravňoval objednatele k tomu, aby všechny nezbytné práce provedl na účel zhotovitele 

Odkryti a zkoušky

9.2 Objednatel může vydat pokyn, pokud jde o odkryli nebo zkoušku jakýchkoliv prací Pokud výsledkem 
odkryti nebo zkoušek není zjištěni, že dokumentace zhotovitele, materiály, technologická zařízeni nebo práce 
zhotovitele nejsou v souladu se Smtouvou o flfto. bude loto odkryti a/nebo zkoušky zaplaceno zhotoviteli Jako změna 
v souladu s článkem .1.0 .2
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10 ZMĚNY A ÚPRAVY 

Právo na změnu

10.1 Objednatel může vydal pokyn ke změně 

Oceňováni změn

10.2 Změny budou oceňovány následujícím způsobem:

a) pevnou cenou dohodnutou mezi stranami, nebo

b) příslušnými sazbami uvedenými ve Smlouvě o dílo, nebo

c) neexistujf-li příslušné sazby, budou existující sazby ve Smlouvě o allo použily jako základ pro odvozeni 
odpovídajících sazeb, nebo chybl-li

d) vhodnými novými sazbami podle dohody, nebo lakovými, jaké objednatel pokládá za vhodné, nebo

e) vydá-li objednatel lakový pokyn, za denní sazby stanovené v Příloze k nabídce, přičemž zholovitel 
povede záznamy o odpracovaných hodinách a o použilém vybaveni zhotovitele a materiálech

Včasné varováni

10.3 Strana uvědomí druhou stranu, jakmile zjisti okolnosti, které by mohly vést ke zdrženi nebo přerušeni 
prací, nebo kleré by se mohly stál důvodem pro nárok na dodatečnou platbu Zhotovitel podnikne veškeré 
nutné kroky k minimalizaci lakových vlivů

Nárok zhotovitele na prodlouženi lhůty pro dokončeni nebo dodatečnou platbu bude omezen na dobu a cenu. na něž 
má nárok na základě svého okamžitého upozornénl a toho, že podnikl všechny nezbytné kroky 

Právo na úpravu

10.4 Vzniknou-li zhotoviteli náklady v důsledku některého rizika objednatele, bude mil zholovitel nárok na částku 
ve výši těchto nákladů Je-li v důsledku některého rizika objednatele nezbytné stavbu změnit, bude se s tlm zacházet 
jako se změnou

Postup při změně a úpravách

10.5 Zhotovitel předá objednateli oceněný soupis zmén a nároků, rozčleněný do položek do 28 dnů od pokynu 
nebo události, které vedly ke vzniku nároku Objednatel soupis provéfl a je-li lo možné, cenu odsouhlasí Pokud 
nedojde k dohodě, slanovl cenu objednatel

11 CENA DlLA A PLATBY 

Oceňování stavby

11.1 Stavba bude oceňována tak. jak se uvádí v Příloze k nabídce a s použitím kapitoly IQ 

Měsíční prohlášeni

112 Zhotovitel bude mlt nárok na zaplaceni v měsíčních intervalech

a) ceny provedených prací,

b) procenta ceny materiálů a technologických zařízeni dodaných v potřebném čase na staveniště, jak je
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uvedeno v Přileze K nabídce, s uvážením všech navýšeni nebo redukci, které přichází v úvahu

Zhotovitel předá každý měsic objednateli prohlášeni, v němž uvede částky, o nichž se domnívá, že na ně má 
nárok

Dllčl plalby

11.3 Do 28 dnů po doručeni každého prohlášeni objednatel zhotoviteli zaplatí částku, uvedenou v prohlášeni 
zhotovitele minus zádržné ve výši uvedené v Přllozr; H nabídce a minus jakoukoliv čáslku, pro niž objednatel uvedl 
důvody svého nesouhlasu Objednatel nebude vázán žádnou částkou, kterou dříve pokládal za spialnou zhotoviteli

Objednatel může pozdržet dllčl platbu, dokud neobdrží záruku za provedeni díla podle článku 4 4 (je-li)

Platba první poloviny zádržného

11.4 Jedna polovina zádržného bude zaplacena objednatelem zhotoviteli do 14 dnů po vydáni oznámeni o 
převzetí podle článku 8 2

Platba druhé poloviny zádržného

11.5 Zbytek zádržného bude vyplacen objednatelem zhotoviteli do 14 dnů bud od vypršeni lhůty uvedené 
v Příloze k nabídce, nebo od odstranénl oznámených vad, nebo od dokončeni zbývajících prací, jak je uvedeno 
v článku 9 2, podle loho, co nastane později

Konečná platba

11.6 Do 42 dnů od poslední události, stanovené v článku 11 S výše uvedeném, předá zholovitel objednateli 
závěrečnou fakturu spolu •  veškerou dokumentaci, kletá ne vyžaduje v odpovídající míře k tomu, aby mohl 
objednatel ověřil konečnou cenu díla

Do 28 dnů od předloženi závěrečné faktury, zaplatí objednalel zhotoviteli všechny splatné částky Nesouhlasl-ii 
objednatel s nékterou části závěrečné faktury zhotovitele, uvede při uskutečněni plalby důvody svého nesouhlasu 

Měna

11.7 Platba bude provedena v méné uvedené v Přitazc k nabídce 

Opožděné platby

11.8 Zholovilel bude mlt nárok na úroky z prodleni ve výši, uvedené v Přileze k nabídce za každý den, kdy se 

objednatel opozdi s platbou přes stanovenou lhůlu

12 NEPLNĚNÍ

Neplněni ze strany zhotovitele

121 Jestliže zholovitel opustí slavbu, odmítne splnit nebo nesplní platný pokyn objednatele nebo 
nepostupuje efektivně a bez zdržováni, nebo jeslliže přes písemnou stížnost nadále porušuje Smlouvu o ďl?o. může 
objednatel vydal oznámeni s odvoláním na tento článek a s konstatováním neplněni

Jestliže zhotovitel nepodnikl veškeré možně kroky pro nápravu neplněni do 14 dnů poté, co obdržel oznámeni 
objednatele, může objednatel prostřednictvím druhého oznámeni vydaného v následujících 21 dnech odstoupit 
od Smlouvy o dílo Zhotovitel poté opustí slaveništé a ponechá tam veškeré materiály a technologické zařízeni 
včetně vybaveni zhotovitele, které má býl podle pokynu objednatele ve druhém oznámeni použito pro dokončeni 
stavby

Neplněni ze strany objednatele

12.2 Jestliže objednatel neplatí v souladu se Smlouvou o dílo, nebo přes písemnou stížnost nadále porušuje
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Smlouvu o flllo . může zhotovitel vydat oznámeni s odvoláním na lento Článek a s konstatováním 
neplněni Nenl-li neplněni odstraněno do 7 dnů poté, co objednatel toto oznámeni obdržel, může zhotovitel 
přerušit prováděni celé stavby nebo části prací

Nenl-li neplněni napraveno do 28 dnů poté, co objednatel obdržel oznámeni zhotovitele, může zhotovitel 
prostřednictvím druhého oznámeni vydaného v následujících 21 dnech odstoupit od SmlQUwodilO Zhotovilel poté 
opustí staveniště 

Platební neschopnost

12.3 Jestliže je některá ze stran podle použitého práva prohlášena za nesolventnl, může druhá strana 
prostřednictvím oznámeni okamžitě odstoupit od Smlouvy o dilo Zhotovitel poté opustí staveniště a 
ponechá tam, v případě platební neschopnosti zhotovitele, veškeré vybaveni zhotovitele, které má být 
podle pokynu objednatele použito pro dokončeni stavby

Platba při odstoupeni

12.4 Po odstoupeni od Smlouw o dlio bude mlt zhotovitel nárok na platbu dosud nesplacené ceny 
provedených prací a materiálů a technologických zařízeni, důvodně dodaných na staveniště, upravenou 
podle následujících zásad

a) o všechny částky, na něž má zhotovitel nárok podle Článku 10.4.

b) o všechny částky, na něž má nárok objednatel,

c) jestliže objednatel odstoupil podle článku 12.1 nebo 12.3. bude mlt objednatel nárok na částku
rovnající se 20% ceny nerealizované části stavby k datu odstoupeni.

d) jestliže zhotovitel odstoupil podle článku 12.2 nebo 12.3. bude mlt zhotovitel nárok na uhrazeni
nákladů na ukončeni a opuštěni staveniště spolu s částkou rovnající se 10% ceny nerealizované části stavby 
kdalu odstoupeni.

Čisté splalné vyrovnáni bude zaplaceno nebo vráceno do 28 dnů od oznámeni o odstoupeni

13 RIZIKO A ODPOVĚDNOST 

Péče zhotovitele o  stavbu

13.1 Zhotovitel přejímá veškerou odpovědnost za péči o stavbu ode dne zahájeni prací do dne, kdy objednatel 
vydá oznámeni podle flanku 8 2  Poté přejde odpovědnost na objednatele Dojde-li během výše zmíněného 
období ke ztrátám nebo poškozeni stavby, napraví zhotovitel tuto ztrátu nebo poškozeni lak. aby stavba 
odpovídala Smlouvě o dik?

Pokud ztráta nebo poškozeni není důsledkem některého z rizik objednatele, odškodni zhotovitel objednatele, jeho 
zhotovitele, zásrupce a zaměstnance za veškeré ztráty a škody vzniklé na stavbě a za všechny nároky nebo výdaje 
v souvislosti se stavbou, vzniklé v důsledku porušeni Smlouvy o dilo, nedbalost! nebo Jiným neplněním zhotovitele, 
jeho záslupců nebo zaměstnanců 

Vyšší moc

13.2 Jestliže straně je nebo bude bráněno v provedeni jejich povinnosti v důsledku vyšší moci, dotčená strana (o 
bezodkladné oznámí straně drubě Je-li to nutné, zhotovitel přeruší prováděni stavby a odstraní vybaveni 
zhotovitele v mlfe dohodnuté s objednatelem. Pokračuje-li událost po dobu 84 dnů. může kterákoli Hrana vydat 
oznámeni o odstoupeni, které nabude účinnosti 28 dnů poté, co bylo vydáno
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Po odstoupeni od Smlouvy o dilo bude mlt zhotovitel nárok na platbu dosud nezaplácené ceny provoděné 
části stavby a materiálů a technologických zořkzonl důvodně dodaných na alavcntttě. upravenou podle 
následujících zásad

a) o všechny částky, na něž má zhotovilel nárok podle článku 10.4.

b) o náklady na opuštěni staveniště.

c) minus veškeré částky, na něž má nárok objednatel

Čisté splatné vyrovnáni bude zaplaceno nebo vráceno do 28 dnů od oznámeni o odstoupeni

14 POJIŠTĚNI 

Rozsah kryti

14.1 Před zahájením prací zhotovitel uzavře a nadále bude udržovat v platnosti pojištěni na jména obou 
stran:

a) na ztrátu a zničeni prací, materiálů, technologických zařízeni a vybaveni zhotovitele,

b) na odpovědnost obou síran za ztrátu, zničeni, smrt nebo zraněni třetích osob nebo jejich majetku v důsledku 
prováděni stavby zhotovitelem, včetně odpovědnosti zhotovitele za zničeni majetku objednatele jiného než 
cfavba, a

c) na odpovědnost obou stran a zástupce objednatele za smrt nebo zraněni peisonáiu zhotovitele, pokud 
nepůjde o odpovědnost v důsledku nedbalosti objednatele, jeho zástupce nebo jejich zaměstnanců.

Opatřeni

14.2 Veškerá pojištěni budou odpovídat požadavkům, uvedeným v Přilož* k nabídce Pojistné smlouvy budou 
vydány pojistiteli schválenými objednatelem a zajím schválených podmínek Zhotovitel poskytne objednateli důkaz, 
že všechny požadované pojistné smlouvy jsou platné a pojistné bylo zaplaceno

Veškeré platby obdržené od pojistitelů, vztahující se ke ztrátám nebo škodám na stavbě, budou drženy oběma 
stranami společné a budou použity pro likvidaci ztráty nebo škody nebo jako kompenzace za ztrátu nebo škodu, 
která nemůže být napravena

Neplněni

14.3 Jestliže zhotovitel neuzavře nebo nebude udržovat v platnosti některé pojištěni zmlnéné v 
předchozích článcích, nebo neposkytne uspokojivý důkaz, pojistné smlouvy nebo stvrzenky, může objednatel, 
aniž by to mělo vilv nn jiná práva nebo nápravné prostředky. uzavřít poj«itěnl na kryti odpovídající tomuto 
neplněn I a zaplatit splatně pojistné, a rovněž vyprat pojistné ve formě odpočtu z kterýchkoli ynýeb částek splatných 
zhotoviteli

15 ŘEŠENI SPORŮ 

Rozhodováni sporů

15.1 Pokud nebude stranami smírně urovnán, každý spor nebo rozpor, který vznikne mezi zhotovitelem a 
objednatelem mimo gmtouvu o ftlip  nebo v souvislosti % n l. včetně veškerého oce hověni nebo jněho rozhodováni 
objednatele, bude kteroukoli stranou postoupen k rozhodnuli v souladu t» přiloženými Pravidly pro fe ien l sporů 
("Pravtellaf) Rozhodčím bueln k leriko* osoba, na niž se strany oonocnou V případě neshody bode rozhoděI 
ynenovAn v souladu •  Pravidly
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Oznámeni o nespokojenosti

152 Je-li některá ze stran nespokojena s rozhodnutím rozhodčího nebo nedojde-li k rozhodnuti ve lhůtě stanovené 
v Piavdíech, může strana vydat oznámeni o nespokojenosti s odvoláním na tento článek do 28 dnů poté, co 
obdržela rozhodnuti nebo co vypršela lhůta pro rozhodnuti. Nenl-li v uvedené lhůtě vydáno Žádné oznámeni o 
nespokojenosti, bude rozhodnuti konečné a pro strany závazné. Je-li v uvedené lhůtě vydáno oznámeni o 
nespokojenosti, bude rozhodnuti pro strany závazné a strany je začnou neprodleně uskutečňoval, pokud a dokud 
není rozhodnuti rozhodčího revidováno rozhodcem

Rozhodčí řízeni

15,3 Spor, který je předmětem oznámeni o nespokojenosti, bude s konečnou platnosti vyřešen jediným rozhodcem 
podle pravidel stanovených v P/lkJZé.k nabídce. V případě nedohody bude rozhodce určen jmenovací autoritou 
stanovenou v Příloze h nabídce Veškerá slyšeni se budou konat na místě stanoveném v Přltozo k nabídce a v 
Jazyce uvedeném v článku 1.5
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ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY

ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ p o d m In k y

Tyto Zvláštní obchodní ootlmlnky tvoři spolu se Věeobecnviw obchodními codminkaml Obchodní podmínky 
-Sntfouw o dilo nu /hotoveni stavby

Tyto Zvláštní obchodní podmínky mění uvedené Všeobecné obchodní podmínky takto:

V čásh OOSAH bod 7, článku 1.7., 1.1.9., 2.1., 7., 10.3., 11.8. se pojem "lhůta” nahrazuje pojmem "doba" 
v příslušné gramatické podobě.

V časti PŘEDMLUVA, odst. 4 se poslední vélu ruší a nahrazuje se límto 2něnlm Při uprs/ách Všeobecných 
occhodnloh podmínek nesmi být doméno korjuMnl ustanoveni zákona t  0 2 0 1 2  Sb občanský zákoník ve zněni 
pozdaatch ofodasú «1  odst 2J"
1.1.1 se nahrazuje

"Smlouva o  dílo" je dvoustranný právní úkon a tvoři ji Souhrn smluvních dohod. Dopis o přijeti nabidky (Oznámeni
0 výběru neshodnější nabídky), Dopis nabídky, tyto Obchodni podmínky. Technické podmínky. Dokumentace 
stavby, Související dokumenty a další dokumenty (pokud existuji), jejíchž seznam je uveden v Souhrnu smluvních 
dohod

Související dokumenty znomenajl dokumenty sestavené zhotovitelem a předané spolu s Dopisem nabídky, lak 
jak jsou obsaženy ve Smtouvé o dilo. Tylo dokumenty zahrnují zejména oceněný soupis prací a harmonogramy."

1 VŠEOBECNÁ USTANOVENI

1.1.2 se doplňuje:

"Součásti Technických podmínek jsou zejména Technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikaci, 
vydané Ministerstvem dopravy v platném zněni (TKP), Zvtftiln i technické kvalitativní podmínky vypracované pro 
konkrétní stavbu (ZTKP) a dattt dokumenty, uvedené v Přllozok nabídce Technické podmínky ve smyslu těchto 
obchodních podmínek nejsou totožně « Technickými podmínkám, vydávanými v číslované řadů Mimiferstvem
dopravy"

1.1.3 se nahrazuje

"Dokumentace stavby" v rámci Zadávací dokumentace stavby (ZDS) je Projektová dokumentace pro prováděni 
stavby (PDPS) a veškeré změny léto dokumentace

1.1.5 zni:

"Zhotovite l" je totožný terniln, jako "Dodavatel" ve smyslu zákona o veřejných zakázkách či "Poddodavatel" ve 
smyslu občanského zákoníku ve všech mluvnických formách a podobách a znamená osobu (osoby) označenou (é) 
jako zhotovilel v Dopise nabídky přijaté objednatelem o v Souhrnu smluvních dohod podepsaném stranami, a 
právní nástupce této osoby nebo osob

Zhotovitel musi mít jako stavební podnikatel příslušná oprávněni K prováděni stavebních a montážních prací jako 
předmětu své činnosti a vybrané činnosti ve výstavbě musi zabezpečit fyzickými osobami, které zlákaly oprávněni 
k výkonu těchto činnosti podfe zvláštních předpisů Zabezpeč! odborné vedeni prováděni stavby stavbyvedoucím 
(který zajisti plněni všech povinnosti uložených mu stavebním zákonem) a výkon prací, k Jeychž prováděni je 
předepsáno zvláštní oprávněni, osobami, které jsou držiteli takovýchlo oprávněni"

1.1.9 se doplňuje:
‘ Někdy může být vhodněji! místo slova Biúta použil slovo’ termín", což znamená poslední den přisiulné éiúty Lhůta 
znamená v souladu se zákonem č B1?i20l2 S b , občanský zákoník, vc zněni pozdějších přepisů. časový úsek 
stanovený k uplatněni práva u druhá sírany, popf u jně  osoby, anebo u soudu nfibó jméřw pfislutnébo orgánu 
PřipiKtno-i. počlodnJ den Ihúty na soboto, neděv nebo svátek je poéředrvím dnem Ihí/ly pracovní den nejbkře 
následující Dobou to  rozumí časový l/flák. jehož uplynutím zaniká právn nebo povunnool bez dařil ho. aniž jo potřeba16



pro vyvoláni tohoto právního následku zvláště projevit vůli Připadne-li poslední den doby na sobolu, neděli nebo 
svátek, je poslednfm dnem doby tento den"

1.1.14 se doplňuje:

"Vyšší moc může zahrnovat, avšak neomezuje se na né, následující události nebo okolnosti, pokud jsou splněny výše 
uvedené podmínky:

a) válka, konflikty (ať byla válka vyhlášena nebo ne), invaze, akty nepřátelství ze zahraničí,

b) rebelie, terorismus, revoluce, povstání, vojenský převrat nebo uchopeni moci, nebo občanská 
válka,

c) výtržnost, vzpoura, nepokoje, slávka nebo výluka vyvolaná jinými osobami než je personál 
zhotovitele a jmi zaměstnanci zhotovitele a podzhotovitelů,

d) válečná munice, výbušniny, ionizující zářeni nebo kontaminace radioaktivitou, pokud nebyla 
způsobena Um. že tuto munici, výbušniny, ionizující zářeni nebo radioaktivitu použil zhotovitel,

e) přírodní katastrofy jako je  zemětřesení, vichřice, blesk, tajfun nebo vulkanická aktivita “

1.1.19 se doplňuje 

" a odstraněni vad “

Za 1.1.19 se vkládají nové články

"1.1,20 "Soupis prací" je totožný termín jako "výkaz výměr" ve všech mluvnických formách a podobách - znamená 
kompletní seznam prací nutných ke zhotoveni díla, sestavený podle Oborového třídníku stavebních konstrukci a 
prací staveb pozemních komunikaci (OTSKP) schváleného Ministerstvem dopravy, s uvedením jejich množství 
objednatelem a oceněný zhotovitelem; je zahrnut v Souvisejících dokumentech ”

" 1,1.21 "Dopis o přijeli nabídky" znamená oznámeni o výběru nejvhodnějšl nabídky, přičemž Smlouva o dílo 
vznikne až podepsánlm Souhrnu smluvních dohod oběma stranami"

"1.1.22 "Dopis nabídky" znamená dokument nadepsaný Oopis nabídky, který byl sestaven zhotovitelem a 
obsahuje pode psanou nabídku objednateli na zhotoveni stavby včetně příslušných dokumentů podle 2ákona o 
veřejných zakázkách

" 1.1.23 "Souvisejíc! dokum enty" znamenají dokument(y) nadepsaný(é) Související dokumenty, sestavené 
zhotovitelem a předané spolu s Dopisem nabídky, tak jak jsou obsaženy ve Smlouvě o dílo *’

"1.1.24 "Nabídka" znamená Dopis nabídky a všechny ostatní dokumenty, jak jsou uvedeny ve Smlouvě o dílo, které 
uchazeč v souladu se zákonem o veřejných zakázkách předal spolu s Dopisem nabídky “

"1.1.25 "Příloha k nabídce" znamená vyplněné stránky nadepsané Příloha k nabídce, které jsou připojeny k 
Dopisu nabídky a tvoři jeho součást"

1.1.26 "Vady dlia" je vše to, čím se liší skutečné provedeni dlia od výsledku, který je určen Smlouvou o dílo

V článku 1.2.. se první věta ruši a nahrazuje se tímto zněním:" Slova označující osoby nebo strany budou zahrnoval 
obchodní korporace a organizace"

V L 3

se slova .Pfiiazfl fc npptq frť nahrazuji slovy .Souhrnu smluvních dohod"

1.4 se doplňuje
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"Aldl-li se Smlouva o dílo právem České republiky, řidl se zákonem č 89/2012 S b , občanský zákoník, ve zněni 
pozdějších předpisů, s výjimkou těch jeho ustanoveni, která jsou v těchto Obchodních podmínkách upravena 
odchylně "

1.5 6e doplňuje:

" Okolnosti týkajíc) se průběhu výstavby se zapisuji do stavebního deníku, jehož vedeni zhotovitelem, náležitosti, 
podrobnosti vedeni a využiti jsou upraveny zvláštním předpisem Písemnost zasílaná poštou se posílá doporučené "

2 OBJEDNATEL 

V 12  se:

slovo "pomůže" nahrazuje slovy “ bude nápomocen" a na konci věty se doplňuje text:" v zemi mfsta stavby, ale 
nikoli jinde"

Za ZA  se vkládá nový článek

"2.5 Objednatel je oprávněn svolávat kontrolní dny stavby za účelem přijeti opatřeni pro další práce Zaznamená 
věci projednávané na kontrolním dnu stavby a poskytne kopie účastníkům jednáni V záznamu bude uvedena 
odpovědnost za veškeré kroky, které se mají podniknout v souladu 6e Smlouvou o d llo "

3 ZÁSTUPCE OBJEDNATELE

V 12 poslední věta zni:

"Zástupce objednatele bude spravedlivé a nestranně vykonávat pravomoci objednatele v rozsahu podle oznámeni 
objednatele zhotoviteli"

4  ZHOTOVITEL 

Ve třetí věta zni

"Materiály a technologická zařízeni se stávají vlastnictvím objednatele, jakmile nastane dflvéjš! z následujících 
možnosti:

a) když jsou zabudovány do stavby nebo zaplaceny objednatelem,

b) dojde v důsledku odstoupeni od Smlouvy o dílo k jejich zaplaceni objednatelem podle článků
12 4 a 13,2"

4.1 se doplňuje:
.Zhotovitel je povinen na viditelném místě u vstupu na staveniště osadit stavbu informační tabuli k označeni stavby 
dle pokynu objednatele (s uvedením loga poskytovatele finančních prostředků), se zapracováním identifikačních 
údajů uvedených ve šlltku o povoleni slavby a rovněž náležitosti pro oznámeni zahájeni prací oblastnímu 
inspektorátu práce podle zákona Č 309/2006 S b , a to podle podkladů předaných mu k tomuto účelu objednatelem
V připadě rozhodnuti o spolufinancováni slavby z prostředků EU v rámci Operačního programu Doprava bude 
informační tabule upravena podle pokynů objednatele tak, aby odpovídala požadavkům Evropské komise pro 
publicitu u takto spolufinancovaných staveb Zhotovitel je povinen zajistit informovanost o stavu prováděných prací, 
zejména o délce pracovní doby, o Irvánl technologických přestávek a o nevhodných podmínkách pfo prováděni 
prací pomoci proměnných informačních tabuli v tzv knížkovém provedeni
Zhotovitel je povinen zajistit umístěni omluvných tabuli při uzavírkách na novostavbách a při opravách nebo 
rekonstrukcích, trvajících déle než 3 dny na začátek a konec pracoviště
Vzory jsou umístěny na http.7/www rsd cz/doc/Technicke-predpisy/PPK-a-dopravm-znaceni/dopravm-znaceni-ruzne 
Zhotovitel je povinen informační i omluvné tabule udržoval v čitelném a aktuálním stavu po celou dobu prováděni 
stavby až do jejího dokončeni, resp do vydáni kolaudačního souhlasu

4.3 se doplňuje

"Zhotovitel bude odpovídat za jednáni nebo chyby všech podzhotovitelů stejné jako by šlo o jednáni nebo chyby 
zhotovitele

Zhotovitel a objednatel budou součinní, aby práce prováděné jmenovaným podzholovitelem byly provedeny rádně a
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včas

Zhotovitel zaplatí jmenovanému podzhotoviteli částky, o nichž správce stavby potvrdí, že provedené práce 
jmenovaným podzhotovitelem na stavebních objektech uvedených v Příloze k nabídce jsou v souladu se smlouvou 
od llo  '

4.4 se doplňuje:

'Vzor záruky je součásti zadávací dokumentace

Zhotovitel zajisti, že záruka za provedeni dila bude platná, dokud neprovede a nedokonči stavbu a nepředá 
objednateli záruku za odslraněnl vad podle článku 4 6 Objednatel vrátí záruku za provedeni díla zhotoviteli do 21 
dnů poté, co vydal oznámeni o převzetí prací na celou stavbu podle článku 8 2 a  obdržel od zhotovitele záruku za 
odstranění vad"

Za 4 4  se vkládá šesl nových článků 

Zajištěni Jakosti

" 4.5 Zhotovitel předlož! doklad o zavedeném systému zajištěni jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém 
jakosti v  oboru pozemních komunikaci (MP SJ-PK), který bude zabezpečovat jakostní požadavky Smlouvy o 
dílo Systém bude odpovídat podrobnostem uvedeným ve Smlouvě o dílo Objednatel nebo jeho zástupce (je-li) je 
oprávněn podrobit přezkoumáni jakýkoliv aspekt systému"

Záruka za odstraněni vad

"4.6 Je-li to uvedeno v pflioze k nabídce, wdá zholovilel objednateli záruku za odstraněni vad podle či 4 4 současně 
s oznámením o dokončeni stavby podle článku 8 1 Záruka za odstraněni vad bude mít formu schválenou 
objednatelem a od jim schválené Iřell strany Vzor záruky je součásti zadávacf dokumentace Zhotovitel zajisti, že 
záruka za odstraněni vad bude platná, dokud neodstraní veškeré vady oznámené v záruční době Objednatel vrátí 
záruku za odstraněni vad zhotoviteli do 42 dnů poté, co byly vady, oznámené v záruční době. odstraněny "

Kontrolní prohlídky stavby

*‘4.7 Zhotovitel je povinen nejpozději 14 dnů předem nahlásit objednateli provedeni prací odpovídajících fázím 
výstavby uvedeným ve stavebním povoleni pro uskutečněni kontrolních prohlídek stavby podle stavebního zákona, 
podle dohody s objednatelem k mm vytvořil podmínky, zajistil potřebné podklady a spolupráci a těchto kontrolních 
prohlídek se zúčastnit"

Bezpečnost a ochrana zdraví při práci

''4.8 Zhotovitel zajisti dodržováni podmínek z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle zákoníku práce, 
zákona i  309/2036 5u a souvisejících předpisů, včetně

■ plněni 2ákonných požadavků, týkajících se provozu vyhrazených technických zařízeni,
■ plněni požadavků na bezpečný provoz a používáni strojů, technických zařízeni, přístrojů a nářadí,
■ zavedeni systému požární ochrany podle příslušných právních předpisů,
*  plněni požadavků v dopravě, které je zaměstnavatel povinen za jistil při provozováni dopravy 

dopravními prostředky (mj zpracováni dopravné-provoznlch řádů a plněni požadavků norem ADR 
při přepravě nebezpečných věci),

■ plněni požadavků zákona o chemických látkách a chemických přípravcích v plalném zněni.
■ plněni povinnosti původce odpadů v souvislosti s prováděním prací dle zákona č 185/2001 Sb.. o odpadech a 
o změně některých dalších zákonů, ve zněni pozdějších předpisů Dále je zhotovitel povinen zajistit plněni 
povinnosti dle tohoto podbodu i ze strany případných podzhotovitelů, a lo včetně vedeni průběžné evidence o 
odpadech a způsobech nakládáni s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou příslušnými právními 
předpisy Zhotovitel je povinen na žádost objednatele bez zbytečného odkladu předložit jim  vedenou evidenci o 
odpadech a způsobech nakládáni s nimi ke kontrole, včetně takové evidence vedené podzhotoviteli

Plni-li na jednom pracovišti úkoly zaměstnanci dvou a vlce zaměstnavatelů, jsou zaměstnavatelé povinni se 
vzájemné písemně informovat o rizicích a přijatých opalfenlch k ochraně před jejich působením

Zhotovitel je povinen plnit veškeré povinnosti vyplývající pro něj ze zákona č 309/2908 S b . o zajištěni dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví pfi práci, zejména ve vztahu ke koordinátorovi bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci na staveništi (byl-li objednatelem určen).

Dále je zhotovitel povinen zavázat jiné fyzické osoby působící s jeho vědomím na stavbě:

a) k dodržováni předpisů v bezpečnosti a ochraně zdraví a k povinnosti používat osobni ochranné prostředky, 
technická zařízeni, přístroje a nářadí splňující požadavky zvláštních předpisů,

b) k povinnosti 5 dnů před převzetím pracoviště informovat zhotovitele o všech okolnostech, které by mohly 
vést ke zvýšeni rizika ohroženi života a poškozeni zdraví jiných pracovníků

Neplněni výše uvedených povinnosti se považuje za neplněni povinnosti zhotovitele podle Smlouvy o dílo" 
Zhotovitel zajtsll dodržováni podmínek z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle zákona č 262/2006 
Sb - zákoníku práce (dále jen ZP) v platném zněni, zákona č 309/2006 Sb. v platném zněni a souvisejících 
prováděcích předpisů

a) Zajištěni organizace, řízeni a kontroly bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a plněni požadavků ustanoveni 
části páté zákoníku práce .Bezpečnost a ochrana zdraví při práci' a naflzenl vlády č 591/2006 S b , o 
bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví pfi práci na staveništích

b) Plněni úkolů v prevenci rizik podle §102 zákoníku práce v plalném zněni osobou odborně způsobilou 
v bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a stanoveni opatřeni vyplývajících z právních a ostatních předpisů 
k zajištěni bezpečnosti a ochrany zdraví pfi prád

c) Provedeni kategorizace prací podle působeni škodlivých faktorů v práci v souladu se zákonem č 258/2000 
S b , o ochraně veřejného zdraví v platném znénl a vyhláškou MZd č 432/2003 Sb a plněni nařízeni vlády 
č 361/2007 S b . kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci v plalném zněni

d) Zajištěni závodní lékařské péče v souladu s § 103 zákoníku práce a zákonem č. 258/2000 Sb v plalném 
zněni, zajištěni zdravotní způsobilosti zaměstnanců k výkonu práce a vyškoleni potřebného počtu 
zaměstnanců k poskytnuti první pomoci

e) Vydáni vnitřního předpisu k poskytováni a používáni osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, 
číslicích a dezinfekčních prostředků v souladu s nařízením vlády č 495/2001 Sb

f) Zajštěnl odborné způsobilosti k výkonu práce podle nařízeni vlády č 592/2006 Sb , prováděni pravidelných 
školeni zaměstnanců o bezpečnosti a ochraně zdravr při práci podle § 103 zákoníku práce včetně 
zpracováni a aktualizace osnov školeni a projednáváni olázek bezpečnosti a ochrany zdraví pfi práci se 
zaměstnanci

g) Plněni zákonných požadavků týkajících se provozu vyhrazených technických zařízeni (elektro zařízeni, 
zdvihací, tlaková a plynová zařízeni)

h) Plnénl požadavků na bezpečný provoz a používáni strojů, technických zařízeni, přístrojů a náfadl podle 
naflzenl vlády 6 378/2001 Sb a plněni požadavků naflzenl vlády č 11/2002 S b , kterým se stanoví vzhled 
a umístěni bezj^ečnostnlch značek a zavedeni signálů

i) Zavedeni systému požární ochrany podle požadavků zákona č 133/1985 Sb . o požární ochraně v platném 
zněni (úplné zněni zákon č 67/2001 Sb ) a vyhlášky MV č 246/2001 S b , o stanoveni podmínek požární 
bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru

j) Zavedeni systému nakládáni s odpady podle zákona č 185/2001 S b , o odpadech v plalném znénl 
k) Plnénl požadavků zákona č 350/2011 S b , zákon o chemických látkách a chemických směsích a o změně 

některých zákonů (chemický zákon), v plalném zněn!
I) Plněni požadavků v dopravě podle nařízeni vlády č 168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace 

práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit pfi provozováni dopravy dopravními 
prostředky (mj. zpracovaní dojxavně-přůvoxnlch řádů) a plněni požadavků n«em ADR přt přepravě 
nebezpečných věci

Plnl-li na jednom pracovišti úkoly zaměstnanci dvou a více zaměstnavatelů, jsou zaměstnavatelé povinni 
vzájemné se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením
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K.1  i M m i  i  Sb.. o a ;ilH « ii n».<icn opominou ocipocnotli n ochrany žOiavi oH w ta
i  nlatntro m tnl. w iholovial á t l t  povimw.

a) npjpiwijéll do B dnů před zahájením prací doložil správci slavby PfSD ČR, že informoval o rizicích určeného 
koordinátora

b) poskytoval: určenému Koofaméiorovi stavby součinnost po cctou dobu realizace stavby
c) zpracovateli ptanu zaýMěnl BOZP staveniště (dále jen .plán*) pí cd Svat poffcbné aktuální podktady týkající 

se změn oproti původní organizaci stavby použíým technologiím tak. nby .ptán' odpovídal skutečnosti
d) .plán" po celou dobu realizace stavby dodržovat a vyžadovat jo ho plněni i viach svých podzhotovitelů a 

jnýchosob
e) brát v úvahu podněty a pokyny Koordinátora a plnil jim navržená opatřeni
f) v rámci kontrolních dnů stavby projednávat plné ni opatřeni týkající se zajištěni bezpečnosti a ochrany zdraví 

v těsně spolupráce» koonfmMorom stavby
g) zavázat jiné fyzické osoby

>  k dodržováni pfířdpsú v bezpečností a ochraně zdraví a povinnost používat osobni ochranné 
prostředky. technické zafizenl. pfioltoje a nářadí splňující požadavky zvláštních předpisu

> k povinnosti S dnů před převzetím pracoviště informovat zhotovitele o všech okolnostech, které by 
mohly vést ko zvýšeni rtzika ohroženi života a poěkcwenl zdraví prvých pracovníků

Smluvní pokuty M ogdgdřžonl podmínek bc?pcčng»t! a ochrany zdraví pří práci

Zhotovřld se 2avazuje unradrt Objednateli stavby smluvní pokuty za nlžo uvedené porušeni zásad bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práč*, za nedostatečné opatřeni vůči střetu stavební činnosli s veřejnosti a za jednáni 
zaměstnancův rozporu « bezpečnostními, požárními, hygienickými a jinými předpisy a nařízeními Upřatnénf postihu 
bude prováděno především na základě z jitě n l a doporučeni koordinátorů, dále správců staveb, pracovníku TDt 
a zaměstnanců l/B ft Objednatele

n) Pokud Zhotovitel jednotlivě t opakovaně nesplní své povinnosti vyp^vajld z těchto obchodních podmínek, 
ze Smlouvy o neplní pokyny Objednatele nebo Zástupce Objednáno tykajíc! se BOZP ,1 uvedené ve 
stavebním deníku anebo v zápisu z kontrolního dne v stanovených terminech. Objednatel uplatni nárok na 
smluvní pokutu ve vý it 10 000.- Kč za každý jednotlivý případ lakového neplněni

b) Smluvní pokutu ve vyš* 30000,- Kč upíalnl Objednatel za každý jednotlivý případ kdy z důvodu p^měho 
ohroženi řivolů pracovníků na stavbě (např závady na lešení. zdvihacích zařízeních, životu nebezpečné 
elekfrlcké instalace apod ) bylo nutně zastavit pláce, nebo pokud .Zhotovitel poškozuje respekt a neudržuje 
zařízeni stoužfcl k zajditénl bezpečnosli práce (např zajrt.lění prací vc výtce a nad velnou hroubkou, 
neza?Měnl otvorů, no paže ni výkopů. Spalné přístupy na pracoviště npod | Obdobně Objednatel txdc 
postupoval v případě nedostalečněho zayiiěnl stavby ve vztahu k zabráněni ohroženi veřejnosti (zajištěni 
proti vstupu rrnpovolaným osobám zabezpečeni stavby tak. oby nebyl ohrožen bezpečný provoz, důsledné 
zajištěni prací nad komunikacemi piou pádu materiálu apod )

c) Pokud závada podle bodu2) bude odslianěna ihned bez nutnosti zastaveni prací Objednatel uplatni postih 
za každý Jednotlivý případ ve výši 3000.- Kč.

d) Objednalel uplatni pokutu 5 000.* Kč za každý započatý den prodleni s odstraněním závady ohrožující 
bezpečnost a životy pracovníků na slavbě počínaje dnem upozorněni na závadu až do jejího odalianěnl.

a) PosUh Zhotovitele bude uplatněn za každý jednotlivý pílpnd porušeni předpisů BOZP zo atrany 
zaměstnanco Zhotovitele, rosp zaměstnonco podzhotovitole Jako Jo
> nepoužíváni ochranně přilby 2 000.- Kč
> nepoužívání osobního zajištěni pro práce ve výlkácn 5 000,- Kč
> nepoužívání ?ných přcdepnaných OOPP na pracovišti 1 000,- Kč
> nepoužívání fádně pracovní Obuvi na pracovití* 1000,- Kč
>  nepoužíváni určených cest na pracovtěté 2 000.-K č
> poškozeni bezpečnostních prvků, oploceni, tabulek apod 5000.- Kč
>■ páleni odpadu a pně znečiirovánl životního prosl/edl 5 000 - Kč
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>  přechováváni alkoholu na staveništi 5 000.- Kč
>  pozitivní dechová zkouška na alkohol 15 000,- Kč
> porušeni zákazu kouřeni na zakázaných místech 5000,- Kč
>  aj min 1000.- Kč za každý případ

f) Postih ve výši 1 000,-Kč, za každý jednotlivý případ týkající se nezjištěni pořádku na pracovišti (např 
pohozené odřezky % vyčnívajícími hřebíky, špatné skladováni materiálu apod )

Vytyčeni 6tavby

"4,8 Zhotovitel vylyčl slavbu a staveniště (včetně vytyčeni tras technické infrastruktury v místě jejich s lídu  se 
stavbou) podře hlavních bodů. os a referenčních výtok uvedených ve Smlouvě o <1L?Q nebo oznámených 
objednatelem ’

Archeologické nálezy

"4,10 Všechny tasili*. kulturně cenné nebo starožitné předměty, detaily stavby a chráněn* části přírody nebo 
předměty geologického nebo archeologického zájmu nalezené na staveništi budou předány do pěčc a piavomoci 
objednatele. Zhotovitel podnikne odpovídající opatřeni k tomu aby se personálu znoiovitele nebo jnym osobám 
zabránilo v odneseni, poškozeni nebo zničeni těchto nálezů

Objeveni takového nálozuznotovitel noprodtoně oznámí objednateli a v nczbylném rozsahu práce v mlslě nálezu 
pferuíl Objednatel v souladu s podmínkami stavebního úřadu resp. orgánu státní památkově péče či orgánu 
ochrany přírody a krajiny vydá pokyn k  dalšímu postupu"

7 DOBA PRO DOKONČENÍ

7.1 se doplňuje:

"Jsou-li v Příloze k nabMce uvedeny části stavby s kratší dobou pro jejich dokončeni, vztahuje se lento a dále 
uvedené články 7 3. 7 4. 8 1 a 0,2 přiměřené též na lyto části,"

7.2 text se ruší a nahrazuje tímto lextem:

"Ve dobé stanovené v Příloze k nabídce předá zhotovitel objednateli program prací stavby, který bude obsahovat:

a) časový plán zpracování dokumentace zhotovitele f jn-u jaká), zadáváni subdodávek, výroby 
technologického zařízeni, dodávek na staveniště a prwádéní prací s vyznačením pod/ncicwllelů,

b) odhad plateb, o nichž zhotovitel očekává, že budou splatné v každém čtvrtletí až do doby vydáni

oznámeni o převzetí slavby,

c) sled a časováni prohlídek a zkoušek stanovených ve Smlouvě o rtlio.

d) průvodní zprávu obsahujíc):

(i) stručný popis metod, podle nichž zhotovitel hodlá postupovat, a

(ii) odhad počtu personálu a vybavení zhotovitele na staveništi v každé z hlavních etap

Zhotovitel rovněž předá revidovaný program, kdykoli předchozí program nesouhlasí se skutečným postupem nebo 
povinnostmi zhotovitele."

9 ODSTRANĚNÍ VAD

V 9J. se v prvním odstavci druhá věta doplňuje takto:

"a předá veškeré výše uvedené práce protokolárně objednateli (nebo jeho zástupci) *’

10 ZMĚNY A ÚPRAVY
V 10.2 se vypouští bod a)
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Doplňuje se nový článek "Rezerva"

IŮ.6 Cena uvedená ve Smlouvě o din? zanrnu/e lezervu Výie částky určené pro tuto položku h? stanovena v 
Čolkové rekapitulaci Výkazu výměr „Rezorva* znamená zvláštní rozpočtovou položku objednatele, kletou lze 
v případě potřeby vyuí Jí k Ohradě případných nároku zhotovitel* podle Smlouvy o dl lo jdoucích nad rámec přijaté 
ceny stavby Jedná se o práce Meto se piovedou pouze v případě, kdy je objednalel k provedeni urči. a to v jím 
stanoveném lozsahu Tyto práce budou oceňovány sazbami a cenami uvedenými ve Smtenjvě o d1to Jestliže 
Smlouva o dlto tylo sazby a ceny neobsahoie, bude se postupoval dle č i 10 2 plnm c) a dj Obcnodnícn 
podmínek"

11 CENA DÍLA A PLATBY

11.1 zni:

"Práce budou oceňovány po přeměřeni na základě oceněného soupisu prací a ooofe kapeoty 10 Měře nn bud* 
netto skutečně množství každé položky zbotovovacích prací v eouladu se soupisem prací nebo jnýml použéeinýirv 
dokumenty Smfouvy o dílo Pfi oceňováni se vychází z tono, že jednotkové sazby a ceny uvedené v Soup-su prací 
zahrnuji uhtodu nejen prací. Mord Jsou uvedeny jako položky Soupisu prad. ai* i dalších prací a véd vypřýva^clch 
ze Smlouvy o dilo. které /tou nutně pro zdárné provedeni a dokončeni stavby a odstraněni všech vad. i když napou 
v 6oupsech prací případně konkrétně uvedeny (vybaveni zhotovitele, realizační dokumentace slavby apod )

V 11.2 v prvním odstavci se vypouští bod b) a

ve druhém odstavci se doplňuje: "Součásti prohlášeni je faktura " článek 

1L2 zní:

"Do 60 dnů po noiučonl každého ptohláScnl objednatel znotovileli zaplatí čáilku, uvedenou v prohlůěenl 
Zhotoviiato mlouo pkoukohv částku, pro niž odjcdnatnl uvedl důvody svého nesouhlasu. Objednatel nebude vázán 
žádnou částkou. Měrou dříve pokládal za splatnou zhotoviteli

Objednatel může pozdržet dllčl platbu, dokud neobdrží záruku za provedeni díla podle článku 44  (je-li)

„Zhotovitel bore na vědomi a uznává, .to dobo spfalnooli v dětee 60 dnů (Se léchlo obchodních podmínek 
odůvodněna povahou závazku, když (i) předmětem Smlouvy o dlto »e provedeni kompíoxnl a rozsáhtě stavby (n) 
platby ze provedené pfác* pou čerpaný zvcřojných procifodků. u nichž existuje zvýšení míra požadavku na 
ptověfenl správnoob a oprávněnosti je>ch vynaloženi, a čímž f i  spojen deMI a složrléjšl admin-strativnl proces jejich 
schvsilOYánl. (W) před úhradou je nutné ověřit, že všechny faklumvaně práce byly provedeny řádně a kvalitně a 
v rozsahu odpovídajícím Smíouvéo dlto (včetně pío|eMové dokumentace) a p/lstašrě faktuře, a (<v) součásti faktury 
(resp prohlášeni) je obvykle vnifcé množství položek '■

11.4 se ruší.

11.5 se ružl.

V 116 še v prvním odstavci slova 'V článku 11.5" nahrazuji slovy" v článku 8 2" a druhém odstavci se 
slova *Oo 28 dnů" nahrazuji slovy “Do 60 dnů".

Článek 11 .8  zni:

"Zhotovitel bude mil nárok na útoky z piodlenl ve výši uvedené v PfUoze K nabídce za každý kalendářní den 
následující po dni, kdy se objednalo! opozdi s platbou přes stanovenou dobu. až do zaplacení "

12 NEPLNĚNÍ
v  12*4 se v posledním odstavci slova "do 28 dnů" nahtaiujl slovy "do 60 dnů" a doplňuje se věta .Ustanoveni § 2004 
odst 1 zákona t  8ař2012 Sb„ občansky zákoník, ve 2nénl pozdějších přepisů, se nepoužije'.

V 13,2 se v posledním odstavci slova "do 28 dnů" nahrazuji slovy "do 60 dnů"

14 POJIŠTĚNÍ

14.1 zni:

"Zhotovitel uzavře a nadále bude udržovat v platnosti soukromoprávní pojišlénl v rozsahu kryjícím:

a) ztrátu a zničeni prací, materiálů, technologických zařízeni a vybaveni zhotovitele,

b) odpovědnost každé /o  stran škodu způsobenou ztrátou, poškozením, zničeni, smrti d< zraněním třetici* osob 
r*ebo je;ch majetku, vzniknuvších v souvislosti s prováděním stavby zhotovitelem, včetně odpovědnosti 
xhotovrtcie za škodu způsobenou poškozením nebo zničením majetku objedruilcto jiného než stavba, a

c) odpovědnost každé ze Btron za Škodu plynoucí z úmrtí nebo zraněni zaměslnanců a |inéno personálu 
Zhotovitele, pokud nepůjde o odpovědnosl v důsledku nedbalosti objednatele, jeho zástupce nebo jejich 
zaměstnanců

Přitom platí, že

a) shora uvedená pojštěnl dle tohoto ČI 14 musí být udržována v ptotaosti alespoň pa pojislnuu dobu,, ktcr.1 
počíná pejpezdějs (ij do 90 dnů po uzavřeni Smlouvy o dlto, nebofu) okamžikem předložením důkazu o plot něm 
pOfitěnl u zahájením prací, podle toho. co nastane dřív a konči nejdftvo cfcamžwnm, krty ynmuvňipi pn převzell 
Oznámen! o převzetí dle článku 8.2 odstavec 2 vykfidi cíovenHiě.

b) osobou oprávněnou ze shora uvedených pojštěnl dle tohoto čl, 14 bude jak zhotovitel, tak objednatel, a v 
případě pojištěni dle tohoto čl. 14 plsm c) rovněž zástupce objednatele, a

V případě stálého pojfštérvl zhotovitel poskytne důkaz, že Jeho pojistné smlouvy kryjí rovněž jeho závazky vyplývající 
z jim uzavřených smSuv o dílo."

V 14,2 se prvním odstavci se za slova „pojistné bylo zaplaceno' doplňuje:

'(např pojistky, kopie pojistných smluv apod )'

Druhý odstavec zni:

‘Veškerá poystná ptněnf oedržená od pojistitelů vztahující se ke ztrAIAm nebo škodám na stavbě budou přijímána 
oběma stranami pouze za účelem náhrady ztráty nebo škody, nebo jako kompenzace za ztrátu nebo škodu, která 
nemůže být napravena *

15 ŘEŠENÍ SPORŮ

15.1 zni:

"Jestliže mezi stranami vznikne spor jokéhokoh druhu v souvislosti se Smlouvou o dílo nebo m atraci stavby nebo 
t  nich vyplývající včetně jakéhokoli sporu týkajícího ce potvrzeni, rozhodnuli, pokynu, názoru nebo posouzeni 
správce stavby, pekual se obě strany vyřešil spor smírně Případné opory mezi stranami projedná a rozhodne 
přistuftný obecný *oyd české rejwb/ajy v souladu s obecně závaznými předpisy české republiky"

152 serušl.

1S 3 se mši.

13 RIZIKO A ODPOVĚDNOST
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Ř E D IT E L S T V Í  S IL N IC  A D Á L N IC  Č R

PŘÍLOHA C. 5 

TECHNICKÉ PODM ÍNKY

TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY

N ed íln o u  so u č ás tí  S m lo u v y  o d ílo  jso u  n á s le d u jíc í T ech n ick é  k v a lita tiv n í 
p o d m ín k y  („ T K P “):

Přehled  jednotlivých  kapito l T K P

K apitola 1 T K P  
Všeobecně

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: M D-OI, Č.j 653/07-910-IPK/l
ze dne 6 8 2007 s účinností od 1 září 2007,
se současným zrušením  druhého znění léto kapitoly TKP
schváleného M DS-OPK, č  j  23299/98-120 ze dne 30 6 1998
a její přílohy č 9 schválené M DS-OPK č j 17236/00-120
ze dne 21.2 2000
Praha květen 2007

K apito la 2 T K P  
P říp ra v a  staveniště

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: M D-OI. č j  341/07-910-IPK /1
ze dne 20 4 2007, s účinností od l května 2007
se současným zrušením  druhého znění této kapitoly TKP
schváleného M DS-OPK, č j  23299/98-120
ze dne 30.6 1998
Praha 2006

K apito la 3 T K P
O dvodnění a  ch rán ičk y  p ro  inženýrské sítě

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: M D-OI č j  221 /0 9 -9 10-IPK/l 
ze dne 23 3 2009 s účinností od 1 4 2009 
se současným zrušením  změní této kapitoly TKP 
schválené M DS-OPK č.j 619/03-120-RS/l 
ze dne 15 12 2003 

Praha, prosinec 2008

K apito la 4 T K P  
Z em ní p rá ce

M INISTERSTVO DOPR AVY
O dbor silniční infrastruktury
Schváleno: M D-O SI č.j 1001/0 9 -9 10-IPK/l

ze dne 17 12 2009 s účinností od 1 1.2010 
se současným zrušením  Čtvrtého zněni této kapitoly TKP 
schválené M DS-OPK č j. 474/053-120-RS/l 
Praha, prosinec 2009

K apito la 5 T K P  
P odkladní vrstvy

M INISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikací
Schváleno: M D-O PK č.j. 4/2015-120-TN/2,
ze  dne 21 1 2015 s účinností od 1 2 2015
se současným zrušením  čtvrtého znění této kapitoly TKP
schváleného M D-OI č.j. 230/08-910-1PK/I
ze dne 12.3 ,2008
Praha, leden 2015

K apito la 6 T K P  
Cem enfobetonový k ry t

M INISTERSTVO DOPRAVY
O dbor pozemních komunikací
Schváleno: M D-O PK Č.j. 4/20! 5-120-TN/3
ze dne 21 12015 s účinnosti od 1.2.2015

se současným zrušením čtvrtého znění této kapitoly TKP
schváleného M D -O PK  ě.j 440/06-120-R S/l ze dne 3 8 2006
Praho, leden 2015

K apito la 7 T K P  
H utněné asfaltové vrstvy

MINISTERSTVO DOPRAVY A SPOJŮ 
O dbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI č.j. 318/08-910-IPK/l
ze dne 8 4 2008 s účinností od I 5 2008
se současným zrušením třetího znění télo kapitoly TKP
schválené M DS-OPK, č j  19811/99-120
ze dne 19.3 1999
Praha, duben 2008

se současným zrušením  třetího znění této kapitoly TKP 
schválené M D-OPK, č.j. 619/03-120-RS/l 
ze dne 15 12 2003 
Praha, duben 2008

K apitola 9 T K P  
K ry ly  z d lažeb  a dílců

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor silniční infrastruktury 
Schváleno: M D-O SI č j  692/10-910-IPK/l 
Ze dne 13 8 2010, s  účinností od 1 9.2010 
se současným zrušením  znění této kapitoly TKP 
schválené M DS-OPK č j. 584/02-120-RS/l 
ze dne 20 12.2002 
Praha, srpen 2010

K apito la 10 T K P
O b ru b n ík y , k ra jn ík y , chodníky  a d o p ra v n í plochy

M INISTERSTVO DOPRAVY 
O dbor silniční infrastruktury 
Schváleno: M D -O SI č.j. 692/10-910-IPK/l 
ze dne 13 8 2010 s účinnosti od 1.9 2010 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP 
schváleného M D S-O PK  č.j 5 84/02-120-RS/l 
ze dne 20 12 2002 
Praha, srpen 2010

K apito la 11
S vodidla, z á b rad lí a tlum iče nárazu

M INISTERSTVO DOPRAVY 
O dbor silniční infrastruktury 
Schváleno: M D-O SI č j 205/10-910-IPK/l 
ze dne 8 3 2010 s účinností od 1.42010 
se současným zrušením pátého znéní této kapitoly 
TKP schváleno M D-O PK č.j 474/05- 120-RS/l 
ze dne 29 8 2005 

Praha, leden 2010

K apitola 8 T K P  
Litý asfalt

M INISTERSTVO DOPRAVY 
O dbor infrastruktury
Schváleno: M D-O I č j  318/08-910-IPK/l 
ze dne 8 4 2008, s  účinností od 1 5 2008

K apitola 12 T K P  
T rv a lé  oploceni

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: M D-OI č j  230/08-910-IPK/l
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ze dne 12 3.2008, s účinnosti od 1 4 2008 
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP 
schválené M D S-O PK čj. 17236/00-120 
ze dne 21.2 2000 
Praha, březen 2008

K apitola 13 T K P 
V egetační úp ravy

MINISTERSTVO DOPRAVY
O dbor pozemních komunikací
Schváleno: M D -O P K .č j 440/06-120-R/l
ze dne 3 8 2006 s účinností od 1 9.2006
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP
schválené M D S -O P K čj 24610/97-120
ze dne 27.10.1997
Praha, srpen 2006

K apitola 14 T K P
D opravní značky a dopravní zařízení

M INISTERSTVO DOPRAVY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: M D-OPK č j  9/2015-120-TN/6, ze dne 27,3.2015,
s účinnosti od 1.4 2015 sc současným zrušením pátého znění této kapitoly TKP
schváleného M D-OPK č.j. 9/2015-120-TN/2 ze dne 2.2.2015
Praha, březen 2015

K apitola 15 T K P
O světlení pozem ních kom unikací

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor pozemních komunikací
Schváleno MD-OPK č.j 9/2015-120-TN/3, ze dne 2.2.2015,
«i účinnosti od 15.2.2015 *c současným zrušením třetího znční tálo kapitoly TKP 
schváleného MD-OI č.j. 341/07-9I0-IPK/1 ze dne 20 4 2007 a Dodatku č. 1 
schváleného MD-OPK č.j 49/2013-120-TN /l ze dne 30.5 2013 
Praha, únor 2015

K apitola 16 T K P  
Piloty a podzem ní stěny

M INISTERSTVO DOPRAVY 
O dbor silniční infrastruktury 
Schváleno: M D-OSI Č.j. 1126/10-910-1PK/1 
ze dne 16.12.2010 s účinnosti od 1 1.2011 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP 
schváleného MDS-OPK č j  584/02-120-RS/l
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Izolace pro ti vodě

M INISTERSTVO DOPRAVY
O dbor silniční infrastruktury
Schváleno: MD-OSI č j  205/10-910-IPK/l
ze dne 8 3 2010, s účinností od 1 4 2010
se současným zrušením třetího zněni této kapitoly TKP
schváleného M D OPK č.j. 619/03-120-RS/l
ze dne 15 12 2003
Praha, leden 2010

K apito la 22 T K P 
M ostn í ložiska

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY 
STAVEB POZEM NÍCH KOMUNIKACÍ 
Schváleno: MD - Ol, č j  653/07-910-EPK/1 
ze dne 6 8 2007 s účinností od 1 září 2007 
se současným zrušením třetího zněni táto kapitoly TKP 
schváleného MDS-OPK, č.j. 17236/00-120 
ze dne 21 2, 2000 
Praha, duben 2007

K apito la 23 T K P  
M ostní závěry

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI, č j  653/ 07/910-IPK/l
ze dne 6 8 2007, s účinnosti od 1 záři 2007
se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schváleného M DS-OPK, č.j. 17236/00-120
ze dne 21 2 2000
Praha, květen 2007

K apitola 24 T K P  
T unely

M INISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: M D-OI, č j  341/07-910-IPK/l
ze dne 20 4 2007 s účinností od 1 května 2007
se současným zrušením druhého zněni této kapitoly TKP
schváleno MD-OPK, č.j. 19811/99-120
ze dne 19 3 1999
Praha, prosinec 2006

K apitola 25 T K P

ze dne 20.12.2002 
Praha, prosinec 2010

K apito la 18 T K P  
Beton p ro  konstrukce

MINISTERSTVO DOPR AVY
O DBOR POZEM NÍCH KOM UNIKACÍ
Schváleno: M D-OPK č j  2/20I6-120-TN /2
ze dne 12.1.2016 s účinností od 15.1.2016,
se současným zrušením třetího znční této kapitoly TKP
schváleného M DS-OPK č. j. 474/05-120-R S/l ze dne 29 8 2005
Praha, leden 2016

K apitola 19 T K P
Č Á ST  A - O celové m otty  a konstrukce
Č Á S T  B - P ro tik o ro ru í och ran a  ocelových m ostů a konstrukcí

M INISTERSTVO DOPRAVY 
ODBOR POZEM NÍCH KOM UNIKACÍ

ČÁST A
Schváleno M D-OPK č.j 37/2015-120-TN/3 
ze dne 13 dubna 2015 s účinností od 23 4,2015. 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP, část A 
schválené MDS-OI, č j 230/08-910-IPK /l ze dne 12 3 2008 
Praha, duben 2015

ČÁSTB
Schváleno M D-OPK. £ j  107/2013-120-TN /l ze dne 23 12. 2013, $ účinnosti od 1. I. 2014. 
sc současným zrušením čtvrtého znění této kapitoly TKP schválené MD-OI. č j. 230/08-910* 
1PK/1 zo d n e 12 3 2008 
Praha, prosinec 2013

K apitola 20 T K P  
Pylony a m ostn í závěsy

M INISTERSTVO DOPRAVY 
O dbor infrastruktury
Schváleno: M D-OI ě j. 318/08-910-IPK /l
Ze dne 8 4 2008, s účinností od I 5 2008
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP
schválené M DS-OPK, Č.j 17236/00-120
ze dne 21.2 2000
Praha, duben 2008

K apitola 21 T K P
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P ro tih lukové clony

MINISTERSTVO DOPRAVY 
O dbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI Čj 221/09-910-IPK /l 
ze dne 23.3 2009, s účinností od I 4 2009 
se současným  zrušením třetího znění této kapitoly TKP 
schváleného M DS-OPK č.j. 584/02- 120-RS/l
ze dne 20 12 2002 
Praha, únor 2009

K apito la 26 T K P
Postřiky , p ru žn é m em brány  a n á tě ry  vozovek

M INISTERSTVO DOPRAVY
ODBOR POZEM NÍCH KOM UNIKACÍ
Schváleno M D-OPK Č.j 9/2015-120-TN/4. ze dne 2 2 2015.
% účinnosti od 15.2 2015 sc současným zrušením  třetího zněni této kapitoly TKP 
schváleného MD-OI č.j, 210/08-910-1PK/I ze dne 12.3 2008 
Praha, únor 2015

K apito la 27 T K P  
Em ulzní kalové vrstvy

M INISTERSTVO DOPRAVY A SPOJŮ 
ODBOR POZEM NÍCH KOM UNIKACÍ 
Schváleno MD-OPK č j  9/20I5-I20-T N /5 , ze  dne 2 2.2015.
% účinností od 15.2 2015 sc současným  /rušením  třetího zněni této kapitoly TKP 
schváleného MD-OI č j 230/08-910-IPK /l ze dne 12.3 2008 u zrušením čtvrtého znění 
kapituly 28 TKP schváleného MD OÍ Č j 230/08-910-IPK /l / c  dne 12 3 2008 
Praha, únor 2015

K apitolu 29 T K P  
Z v láštn í zak lád án í

MINISTERSTVO DOPRAV 
O dbor silniční infrastruktury 
Schváleno: M D-O SI č.j. 1126/10-910-IPK/l 
ze dne 16 12 2010 s účinností od 1 1.2011 
se současným zrušením znění této kapttoly TKP 
schváleného M DS-OPK č.j. 619/03-120-RS/l 
ze dne 15 12 2003 
Praha, prosinec 2010

K apitola 30 T K P
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Speciální zem ní konstrukce Z v lá š tn í  tec h n ic k é  k v a lita tiv n í p o d m ín k y  („ Z T K P “)

MINISTERSTVO DOPRAVY A SPOJŮ 
O dbor silniční infrastruktury
Schváleno: M D-OSIČ.j 1001/09-910-IPK/l 
ze dne 17.12 2009, s  účinností od 1 1 2010 
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP 
schváleného M DS-OPK č.j 24610/97-120 
Praha, prosinec 2009

K apito la 31 T K P
O pravy betonových konstrukcí

MINISTERSTVO DOPRAVY A SPO JŮ
O dbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI č j  318/08-910-IPK/l
Z e dne 8 4 2008, s účinnosti od 1 5 2008
Se současným zrušením prvního znění této kapitoly TKP
Schváleného M DS-OPK, č.j 198/11/99-120
Ze dne 19 3 1999
Praha, květen 2009

TKP jsou volně dostupné v elektronické podobě na webových stránkách w w w .pjpk cz 

TKP rovněž mohou být dodavatelům zpřístupněny na vyžádáni v  knihovně zadavatele
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TECHNICKÁ ZPRÁVA

Stavba: JHC - Zajištěni bezpečnosti provozu - seřezání krajnic

_    v  r  r

1. id e n t if ik a č n í  ú d a j e

1.1. Základní údaje stavby

Název stavby: JHC - Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání
krajnic

Číslo kom unikace: I/34, 24, 4, 20, 22

Kraj, okres: Jihočeský, České Budějovice, Písek, S trakonice, J indřichův Hradec

1.2. Základní údaje objednatele

O bjednate l Ř e d ite ls tv í s i ln ic  a d á ln ic  ČR
Na Pankráci 56
140 00 Praha
Správa České Budějovice
Lidická 110/49
370 01 České Budějovice
tel:. ​.................
IČO: 65 99 33 90
DIČ: . . . . . ​. . . . . . ​. . . . . . ​. . .

N adřízený orgán objednate le: M inisterstvo dopravy ČR

Správce kom unikace: Ředitelství s iln ic a dálnic ČR, 

Správa České Budějovice



Stavba: JHC - Zajištění bezpečnosti provozu - seřezání krajnic

2. VSEOBECNE

Jedná se o několik úseků silnic 1/34, 24, 4, 20, 22, kde jsou velké nánosy zeminy na 
krajnicích.. Z tohoto důvodu nefunguje správný odtok vody z komunikace do silničního 
systému odvodnění. Správce komunikace rozhodl proto o provedení opravy.

Jedná se o seříznutí krajnic na -3 0  mm od hrany komunikace v 8% sklonu pro správný odtok 
vody ze silnice, tak aby byla zajištěna bezpečnost silničního provozu.

Provedením údržby dojde k odstranění nevyhovujících míst a k zajištění bezpečnosti 
provozu.

Údržbu v uvedených úsecích provést tak, že bude provedeno seříznutí zvýšených 
nezpevněných krajnic, tak aby krajnice byla min. -30 mm od hrany asfaltové vozovky a sklon 
krajnice min. 8% od komunikace zaručující odtok vody z komunikace.

Krajnice budou seříznuty v těchto úsecích:

  r  \ r  r  v

3. ROZSAH PROVÁDĚNÝCH PRACÍ

1/22 89 ,900-93,380 km 

101,700-103,950 km 

162,000-166,010 kmI/20

I/4 72,520-75 ,660  km 

90 ,300-91 ,670  km 

19,100-22,200 km

23.000-26 ,100  km 

26 ,500-29 ,400  km 

30 ,550-33 ,100  km

21.000-22 ,400  km

I/34

I/24

Jedná se celkem o 59 850 m krajnic.

4. TECHNOLOGIE OPRAVY

Navržená technologie:

- Čištění krajnic od nánosu strojně
- Odtěžení přebytečného materiálu strojně
- Odvoz materiálu
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5. DOPRAVNÍ o p a t ř e n i

DIO navrhuje provádění prací za částečné uzavírky silnicích I. tříd na uvedených úsecích 
s převedením dopravy na polovinu komunikace. Doprava je usměrněna dopravními 
značkami. Použité dopravní značky budou provedeny v retro reflexním provedení, povinností 
zhotovitele je řádná údržba dočasného dopravního značení. Dopravní značení provede 
odborná firma zabývající se těmito pracemi. Před započetím stavebních prací projedná 
zhotovitel stavby dopravní opatření s Policií ČR. O částečnou uzavírku bude zažádáno na 
Krajském úřadu Jihočeského kraje v Českých Budějovicích, referát dopravy.

Lhůta výstavby se předpokládá na 40 dní.

_ ť  w r  r

6. NÁROKY STAVBY, NAKLADANI S ODPADY

a) Zařízeni staveniště
Konkrétní umístění zařízení staveniště projedná zhotovitel stavby. Na této ploše bude 
umístěna buňka pro stavbyvedoucího a stavební dělníky včetně chemického WC, 
plocha bude dále sloužit pro odstavení stavebních strojů mimo pracovní dobu. Plocha 
zařízení staveniště musí být po dokončení stavby uvedena do původního stavu. Na 
ploše nebude skládkován získaný výkopek. Zhotovitel zajistí dodání pitné vody a 
vody na provádění osobní hygieny.

b) Bilance odpadu, zatřídění odpadu
Odpady, které budou vznikat během provádění stavby, jsou zatříděny dle 
Vyhl. č. 381/2001 Sb. takto:

č. odpadu_____________ název odpadu_________________ likvidace odpadu

170504 zemina a kamení neobsahující řízená skládka
nebezpečné látky

7. ODVODNĚNÍ

Odvodnění vozovky zůstává do stávajících otevřených příkopů.

*  v f r  w__ v

8. INZENYRSKE SITE

Vzhledem k charakteru stavby se nepředpokládá kolize s inženýrskými sítěmi.
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9. VLIV PROVÁDĚNI STAVBY NA ŽIVOTNI PROSTREDI A 
ZPŮSOB OMEZENÍ NEBO VYLOUČENÍ NEŽÁDOUCÍCH VLIVU

Základní principy ochrany životního prostředí jsou stanoveny v platné vyhlášce o obecných 
technických požadavcích na výstavbu vydané ke stavebnímu zákonu
č. 50/76 Sb. Vozidla vyjíždějící ze staveniště musí být řádně očištěna, při případném 
nečištění musí být veřejná komunikace neprodleně uklizena. Dodavatel stavebních prací je 
povinen používat především stroje a mechanizmy v dobrém technickém stavu, jejichž 
hlučnost nepřekračuje hodnoty stanovené v technickém osvědčení. Dodavatel je povinen 
zabezpečit, aby provoz dopravních prostředků produkujících ve výfukových plynech 
škodliviny, odpovídal platné vyhlášce o podmínkách provozu vozidel na pozemních 
komunikacích.

10. POŽADAVKY NA PROVÁDĚNÍ, JAKOST A KONTROLU 
STAVEBNÍCH PRACÍ

Základními normami pro řízení a zabezpečování jakosti jsou ČSN ISO řady 9000, které 
budou dodržovány. Provádění, jakost a kontrola stavebních prací musí být v souladu 
s příslušnými ČSN (ČSN 736121, ČSN 800845, ČSN 800812), Technickými kvalitativními 
podmínkami staveb pozemních komunikací (vydalo MD ČR, odbor pozemních komunikací -  
v aktuálním znění), Technické podmínky (TP 109, TP 115, TP 102) a zákonnými předpisy.

11. BEZPEČNOST A OCHRANA ZDRAVÍ

Provádění prací musí být v souladu s vyhláškou Českého úřadu bezpečnosti práce a 
Českého báňského úřadu o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, 
uveřejněnou ve Sbírce zákonů č. 324/1990, částka 51. Vyhláška stanoví požadavky 
k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení při přípravě a provádění stavebních, 
montážních a udržovacích pracích a při pracích s nimi souvisejících.

V Českých Budějovicích, 08. 09. 2016


